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FUNKCIJU APRAKSTS
UZMANĪBU: Pirms darbarīka regulēšanas vai 

tā darbības pārbaudes vienmēr pārliecinieties, 
ka darbarīks ir izslēgts un akumulatora kasetne 
ir izņemta.

UZMANĪBU: Uzmanieties, lai, ievietojot aku-
mulatoru, pirksts(-i) nenokļūtu starp tīrītāju un 
akumulatoru, kā parādīts attēlā. Iespiežot pirkstus, 
tie var tikt traumēti.

Akumulatora kasetnes uzstādīšana 
un izņemšana

UZMANĪBU: Vienmēr pirms akumulatora 
kasetnes uzstādīšanas vai noņemšanas izslēdziet 
darbarīku.

UZMANĪBU: Uzstādot vai izņemot akumula-
tora kasetni, darbarīku un akumulatora kasetni 
turiet cieši. Ja darbarīku un akumulatora kasetni 
netur cieši, tie var izkrist no rokām un radīt bojājumus 
darbarīkam un akumulatora kasetnei, kā arī izraisīt 
ievainojumus.

► Att.1:   �1. Sarkanas krāsas indikators 2. Poga 
3. Akumulatora kasetne

Lai izņemtu akumulatora kasetni, izvelciet to no darba-
rīka, pārbīdot kasetnes priekšpusē esošo pogu.
Lai uzstādītu akumulatora kasetni, salāgojiet mēlīti uz 
akumulatora kasetnes ar rievu ietvarā un iebīdiet to 
vietā. Ievietojiet to līdz galam, līdz tā ar klikšķi nofiksē-
jas. Ja pogas augšējā daļā redzams sarkanas krāsas 
indikators, tas nozīmē, ka tā nav pilnīgi fiksēta.

UZMANĪBU: Vienmēr ievietojiet akumula-
tora kasetni tā, lai sarkanais indikators nebūtu 
redzams. Pretējā gadījumā tā var nejauši izkrist no 
darbarīka un izraisīt jums vai apkārtējiem traumas.

UZMANĪBU: Neievietojiet akumulatora 
kasetni ar spēku. Ja kasetne neslīd ietvarā viegli, tā 
nav pareizi ielikta.

Darbarīka/akumulatora aizsardzības 
sistēma

Darbarīks ir aprīkots ar darbarīka/akumulatora aizsar-
dzības sistēmu. Šī sistēma automātiski izslēdz jaudas 
padevi motoram, lai pagarinātu darbarīka un akumula-
tora kalpošanas laiku.
Darbarīks automātiski pārstās darboties, ja darbarīku 
vai akumulatoru pakļaus kādam no tālāk minētajiem 
apstākļiem. Noteiktās situācijās iedegas indikators.
► Att.2:   �1. Gaismas indikators

Aizsardzība pret pārslodzi
Ja darbarīks tiek lietots tā, ka tam tiek pievadīta pārmē-
rīgi liela strāva, darbarīks automātiski pārstāj darboties 
un aptuveni 60 sekundes deg indikators. Šādā gadī-
jumā izslēdziet darbarīku un pārtrauciet darbību, kas 
izraisīja darbarīka pārslodzi. Pēc tam ieslēdziet darba-
rīku, lai atsāktu darbu.

Aizsardzība pret pārkaršanu
Kad darbarīks/akumulators ir pārkarsis, darbarīks auto-
mātiski pārstāj darboties un apmēram 60 sekundes deg 
akumulatora indikators. Darbarīks nesāk darboties pat 
tad, ja mēģināt to ieslēgt. Šādā gadījumā ļaujiet akumu-
latoram atdzist pirms atkārtotas darbarīka ieslēgšanas.

Aizsardzība pret akumulatora 
pārmērīgu izlādi
Kad atlikusī akumulatora jauda ir zema, sāk mirgot indi-
kators. Ja darbarīku turpina lietot, tas pārstāj darboties, 
un apmēram 60 sekundes deg indikators. Ja ieslēgsit 
darbarīku, motors vēlreiz sāks darboties, taču drīz apstā-
sies. Šādā gadījumā uzlādējiet akumulatora kasetni.

PIEZĪME: Indikatora iedegšanās laiks ir atkarīgs no tem-
peratūras darba vietā un akumulatora kasetnes stāvokļa.

Atlikušās akumulatora jaudas indikators
Tikai akumulatora kasetnēm ar indikatoru
► Att.3:   �1. Indikatora lampas 2. Pārbaudes poga
Nospiediet akumulatora kasetnes pārbaudes pogu, 
lai pārbaudītu akumulatora atlikušo uzlādes līmeni. 
Indikatori iedegsies uz dažām sekundēm.

Indikatora lampas Atlikusī 
jauda

Iededzies Izslēgts Mirgo

No 75% līdz 
100%

No 50% līdz 
75%

No 25% līdz 
50%

No 0% līdz 
25%

Uzlādējiet 
akumulatoru.

Iespējama 
akumulatora 

kļūme.

PIEZĪME: Reālā jauda var nedaudz atšķirties no 
norādītās atkarībā no lietošanas apstākļiem un apkār-
tējās temperatūras.

Slēdža darbība
► Att.4:   �1. Ieslēgšanas/ātruma maiņas poga 

2. Izslēgšanas poga

Lai ieslēgtu tīrītāju, nospiediet ieslēgšanas/ātruma maiņas 
pogu. Lai izslēgtu tīrītāju, nospiediet izslēgšanas pogu.
Tīrītāja darbības ātrumu var mainīt trīs režīmos, nospie-
žot ieslēgšanas/ātruma maiņas pogu.
Pirmā šīs pogas nospiešana iestata liela ātruma 
režīmu, otrā — maks. darbības ātruma režīmu, bet, 
nospiežot šo pogu trešo reizi, tiks iestatīts parastas 
darbības režīms. Katra šīs pogas nospiešana pārslēdz 
liela/maks./parasta ātruma režīmu norādītajā secībā.
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MONTĀŽA
UZMANĪBU: Pirms darbarīka regulēšanas vai 

apkopes vienmēr pārliecinieties, ka darbarīks ir 
izslēgts un akumulatora kasetne ir izņemta.

Putekļu maiss un papīra filtrs
Pirms tīrītāja lietošanas uzstādiet putekļu maisu vai 
papīra filtru.
Kad uzstādāt putekļu maisu vai papīra filtru, izmantojiet 
putekļu aizturi.
Putekļu maisu pēc iztīrīšanas var izmantot atkārtoti.
Papīra filtrs ir vienreiz lietojams. Kad papīra filtrs ir 
pilns, izmetiet to neiztukšotu.

IEVĒRĪBAI: Lai putekļi neiekļūtu motorā, rīkojie-
ties pēc šiem norādījumiem.
•	 Pirms lietošanas pārliecinieties, ka ir uzstā-

dīts putekļu maiss vai papīra filtrs.
•	 Uzstādot putekļu aizturi kopā ar putekļu 

maisu vai papīra filtru, atverēs to ievietojiet 
līdz galam.

•	 Nelietojiet bojātu vai saplēstu filtra maisu.
Lietojot bojātu maisu, var sabojāt motoru.

IEVĒRĪBAI: Uzstādot papīra filtru, nesalokiet 
kartonu pie tā atveres.
IEVĒRĪBAI: Neizmetiet putekļu aizturi, jo tas 
jāizmanto vienmēr, kad tiek lietots putekļu maiss 
vai papīra filtrs.
IEVĒRĪBAI: Papīra filtrs ir svarīga tīrītāja sastāv-
daļa, kas nepieciešama darbarīka veiktspējai. 
Ja izmantosit neoriģinālo papīra filtru, ierīce var 
dūmot vai aizdegties.

Putekļu maisa uzstādīšana
Uzstādot putekļu maisu, izmantojiet putekļu aizturi. 
Uzmanieties, lai kļūdas dēļ nesajauktu apakšpusi ar 
augšpusi, jo tās atšķiras viena no otras.
► Att.5:   �1. Putekļu aiztura augšpuse 2. Putekļu aiz-

tura apakšpuse

1.	 Putekļu maisa izvirzījumu ievietojiet putekļu aiz-
tura rievā, kā parādīts attēlā.
Putekļu maisam nav augšpuses vai apakšpuses. Jūs 
putekļu aiztura rievā varat ievietot jebkuru putekļu 
maisa izvirzījumu.
► Att.6:   �1. Putekļu aizturis 2. Rieva 3. Putekļu maiss

2.	 Pāri putekļu aiztura ietvaram uzlieciet putekļu 
maisa ietvaru.
► Att.7

3.	 Putekļu aizturi ar putekļu maisu tīrītāja nodalījumā ielieciet 
tādā pašā bultiņas virzienā, kāds norādīts uz putekļu aiztura. Šīs 
detaļas līdz galam ievietojiet tīrītāja nodalījuma atverēs.
► Att.8:   �1. Atvere

4.	 Visu putekļu maisa auduma daļu ievietojiet tīrītājā.
► Att.9

5.	 Pilnībā aizveriet putekļu nodalījuma pārsegu.
► Att.10:   �1. Putekļu nodalījuma pārsegs

PIEZĪME: Ja tīrītājā nav ievietots putekļu maiss, 
nevar pilnībā aizvērt putekļu nodalījuma pārsegu.

Papīra filtra uzstādīšana
Putekļu aizturi izmantojiet arī tad, kad liekat papīra filtru. 
Uzmanieties, lai kļūdas dēļ nesajauktu apakšpusi ar 
augšpusi, jo tās atšķiras viena no otras.
► Att.11:   �1. Putekļu aiztura augšpuse 2. Putekļu 

aiztura apakšpuse

1.	 Pirms papīra filtra uzstādīšanas uz putekļu aiztura 
atveriet papīra filtra ieeju.
► Att.12

2.	 Papīra filtra izvirzījumu ievietojiet putekļu aiztura 
rievā, kā parādīts attēlā.
Papīra filtram nav augšpuses vai apakšpuses. Jūs 
putekļu aiztura rievā varat ievietot jebkuru putekļu 
maisa izvirzījumu.
► Att.13:   �1. Putekļu aizturis 2. Rieva 3. Papīra filtrs

3.	 Putekļu aiztura ietvaru uzlieciet pāri papīra filtra 
ietvaram.
► Att.14

4.	 Putekļu aizturi ar papīra filtru tīrītāja nodalījumā 
ielieciet tādā pašā bultiņas virzienā, kāds norādīts uz 
putekļu aiztura. Šīs detaļas līdz galam ievietojiet tīrītāja 
nodalījuma atverēs.
► Att.15:   �1. Atvere

5.	 Visu papīra filtra maisa daļu ievietojiet pašā ierīcē.
► Att.16

6.	 Pilnībā aizveriet putekļu nodalījuma pārsegu.
► Att.17:   �1. Putekļu nodalījuma pārsegs

PIEZĪME: Ja putekļu sūcējā nav ievietots papīra filtrs, 
nevar pilnībā aizvērt putekļu nodalījuma pārsegu.

Plecu siksnas pievienošana

UZMANĪBU: Raugieties, lai plecu siksna 
neaizķertos aiz šķēršļiem apkārtējā vidē.

UZMANĪBU: Raugieties, lai tīrītāja lietošanas 
laikā plecu siksna nenoslīdētu no pleca. Lai tīrī-
tāju būtu ērtāk lietot, plecu siksnu ieteicams novietot 
krusteniski pāri krūtīm.

Pievienojiet pleca siksnas āķus uz putekļsūcēja stipri-
nājumiem, kā norādīts attēlā.
► Att.18:   �1. Pleca siksna 2. Āķis 3. Stiprinājums

PIEZĪME: Varat pievienot pleca siksnu pie mīkstās 
somas (izvēles aksesuārs), kā parādīts.

► Att.19:   �1. Pleca siksna 2. Mīkstā soma



48 LATVIEŠU

EKSPLUATĀCIJA
UZMANĪBU: Pārnēsājot tīrītāju, vienmēr 

satveriet to aiz roktura. Ja pārnēsāšanas laikā turē-
siet ierīces piederumus, tie var atvienoties no tīrītāja, 
izraisot traumas.

UZMANĪBU: Neizmantojiet ierīci, kad vadāt 
automašīnu vai kad ir ieslēgts dzinējs.

UZMANĪBU: Nesatveriet šļūtenes savieno-
jumvietu, kā parādīts attēlā. Šādi satverot šļūtenes 
savienojumvietu, var tikt iespiesti pirksti.

► Att.20:   �1. Šļūtenes savienojumvieta

Izmantojot kā putekļu sūcēju
PIEZĪME: Pirms putekļu sūkšanas noņemiet pūtēja 
piederumu. Ja pūtēja piederums ir pievienots putekļu 
sūcējam, tiek samazināta sūkšanas jauda.

Tīrītāja piederumu uzstādīšana vai 
noņemšana
Lai pievienotu piederumu, piemēram, uzgali, pagrieziet 
to un stingri piestipriniet pie šļūtenes. Lai atvienotu 
piederumu, pagrieziet un noņemiet to.
Uzstādīšanas veids atkarīgs no uzgaļa veida (kā parādīts attēlā).
► Att.21:   �1. Šļūtene 2. Gumijas uzgalis 3. Mīkstā suka 

4. Sēdekļu uzgalis 5. Paklāju uzgalis

Putekļu sūkšana
Gumijas uzgalis
Ar šo uzgali var ērti iztīrīt apakšējos stūrus, piemēram, 
automašīnas durvju glabāšanas nodalījumā. Gumijas 
uzgalis saudzē tīrāmo virsmu.
► Att.22:   �1. Gumijas uzgalis

Mīkstā suka
Ar šo uzgali var ērti tīrīt gaisa kondicionētāja atveres, 
mērinstrumentu paneli utt. Mīkstās sukas galviņu var 
pagriezt vajadzīgajā leņķī.
► Att.23:   �1. Mīkstā suka

Sēdekļu uzgalis
Šim uzgalim ir plūksnu suka sēdekļu virsmu tīrīšanai. Sānu suku 
var ērti izmantot, lai iztīrītu putekļus no salaiduma vietām.
► Att.24:   �1. Sēdekļu uzgalis 2. Sānu suka

Paklāju uzgalis
Šo uzgali izmanto grīdas seguma un paklāju tīrīšanai. Šis 
uzgalis aprīkots ar zobiņiem, kas palīdz iztīrīt smilšu graudus.
► Att.25:   �1. Paklāju uzgalis

IEVĒRĪBAI: Vienmēr paklāju uzgali izmantojiet 
paklāju tīrīšanai. Ja paklāju uzgalis tiek izmantots 
citiem materiāliem, tas var saskrāpēt virsmu.

Tīrīšana bez uzgaļa
Tīrīšanu var veikt arī bez uzgaļa.
► Att.26

Atbrīvošanās no putekļiem

UZMANĪBU: Iztukšojiet putekļu maisu vai 
nomainiet papīra filtru, vēl pirms tas ir pilns. 
Citādi mazinās sūkšanas/pūšanas jauda.

UZMANĪBU: Aizverot putekļu nodalījuma 
pārsegu, uzmanieties, lai neiespiestu pirkstus.

IEVĒRĪBAI: Nekādā gadījumā neizmetiet putekļu 
aizturi, jo tas jāizmanto vienmēr, kad tiek lietots 
putekļu maiss vai papīra filtrs.
IEVĒRĪBAI: Ja putekļu sūcējā nav ievietots 
putekļu maiss/papīra filtrs, nevar pilnībā aizvērt 
putekļu nodalījuma pārsegu. Nemēģiniet putekļu 
nodalījuma pārsegu aizvērt ar spēku. Šādi var 
deformēt vai salauzt darbarīku.
IEVĒRĪBAI: Kad atbrīvojaties no putekļiem, 
neaizmirstiet iztīrīt arī putekļu maisa/papīra filtra 
nodalījumu. Nodalījumā palikušie putekļi var izraisīt 
sūkļa filtra aizsprostošanos vai motora bojājumus.

1.	 Atveriet putekļu nodalījuma pārsegu.
► Att.27:   �1. Putekļu nodalījuma pārsegs

2.	 Vienlaikus izvelciet gan oranžo putekļu aizturi, gan 
putekļu maisu/papīra filtru.
► Att.28:   �1. Putekļu aizturis

3.	 Izmantojot putekļu maisu 
Izņemiet putekļu aizturi un iztukšojiet putekļu maisu.
► Att.29:   �1. Putekļu aizturis 2. Putekļu maiss

Izmantojot papīra filtru 
Izņemiet putekļu aizturi un atbrīvojieties no papīra filtra.
► Att.30:   �1. Putekļu aizturis 2. Papīra filtrs

4.	 Tīrītājā kopā ievietojiet putekļu maisu/papīra 
filtru un putekļu aizturi un aizveriet putekļu nodalījuma 
pārsegu.

Izmantojot kā pūtēju

UZMANĪBU: Nekādā gadījumā nevērsiet 
sprauslu pret kādu tuvumā.

UZMANĪBU: Lai novērstu putekļu ieelpoša-
nas risku, iesakām atvērt logus, kā arī darba laikā 
lietot aizsargbrilles un masku.

UZMANĪBU: Nevelciet aiz pūtēja piederuma. 
Tas var atvienoties no putekļsūcēja.

UZMANĪBU: Neizmantojiet tīrītāju, lai iepūstu 
gaisu dažādos priekšmetos, piemēram, gumijas 
laivās, bumbās vai citos piepūšamos izstrādāju-
mos. Paātrinātā motora darbība var izraisīt bīstamu 
ventilatora salūšanu.

UZMANĪBU: Nenobloķējiet iesūkšanas atveri 
un/vai pūšanas atveri. Strādājot putekļainā vidē, 
raugieties, lai putekļi vai netīrumi nenobloķētu iesūk-
šanas vai pūšanas atveri.

UZMANĪBU: Izmantojiet tikai Makita apstipri-
nātos uzgaļus.
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Pūšanas piederuma uzstādīšana vai 
noņemšana
Lai piestiprinātu pūšanas piederumu, savietojiet pūtēja 
piederuma savienojumvietas izvirzījumu ar iedobi pie 
ventilatora un spiediet to, līdz dzirdams klikšķis.
► Att.31:   �1. Pūtēja piederums
Lai atvienotu pūtēja piederumu, velciet tā savieno-
jumvietu, vienlaikus spiežot uz leju tās augšdaļu, kā 
parādīts attēlā.
► Att.32

Pūšana
Pavērsiet pūtēja piederuma galu pret priekšmetu, ko 
gribat appūst, un ieslēdziet darbarīku.
► Att.33

APKOPE
UZMANĪBU: Pirms darbarīka pārbaudes vai 

apkopes vienmēr pārliecinieties, ka darbarīks ir 
izslēgts un akumulatora kasetne ir izņemta.

IEVĒRĪBAI: Nekad neizmantojiet gazolīnu, ben-
zīnu, atšķaidītāju, spirtu vai līdzīgus šķidrumus. 
Tas var radīt izbalēšanu, deformāciju vai plaisas.

Lai saglabātu izstrādājuma DROŠU un UZTICAMU dar-
bību, remontdarbus, apkopi un regulēšanu uzticiet veikt 
tikai Makita pilnvarotam vai rūpnīcas apkopes centram, 
un vienmēr izmantojiet tikai Makita rezerves daļas.

Tīrīšana
Tīrītāja ārpusi (korpusu) ik pa laikam notīriet ar ziep-
jūdenī samitrinātu drānu.
Iztīriet arī iesūces atveri, putekļu maisa/papīra filtra 
stiprinājuma vietu un putekļu aizturi.
► Att.34

Izmazgājiet ziepjūdenī putekļu maisu, kad tas ir aiz-
sprostojies un tīrītāja jauda pasliktinās. Pirms lietoša-
nas rūpīgi nožāvējiet. Nepietiekami nožāvēts filtrs var 
pasliktināt iesūci un saīsināt motora darbmūžu.
► Att.35

PIEZĪME: Papīra filtrs ir vienreiz lietojams.

Ja sūkļa filtrs ir aizsērējis ar putekļiem, izņemiet to no 
tīrītāja un izslaukiet vai izmazgājiet ūdenī.

Sūkļa filtra izņemšana un 
uzstādīšana

UZMANĪBU: Pēc sūkļa filtra iztīrīšanas neaiz-
mirstiet to ievietot tīrītājā. Ja filtru mazgājāt ūdenī, 
pirms ievietošanas nosusiniet to.Ja sūkļa filtrs nav 
pietiekami sauss, var saīsināties motora darbmūžs.

Lai izņemtu sūkļa filtru, izņemiet putekļu maisu vai 
papīra filtru, tad saspiediet to un izņemiet.
► Att.36:   �1. Sūkļa filtrs
Visu sūkļa filtra malu piespiediet pret iedziļināto sienu 
putekļu maisa/papīra filtra stiprinājuma vietā.
► Att.37:   �1. Iedziļinātā siena

Glabāšana

BRĪDINĀJUMS: Nekad neatstājiet akumula-
tora kasetni un lādētāju automašīnā. Temperatūra 
saulē atstātā automašīnā var pārsniegt 50 °C 
(122 °F). Šādā vidē akumulatora kasetnes stāvoklis 
var pasliktināties, izraisot šķidruma noplūdes, dūmu 
rašanos vai aizdegšanos.

► Att.38

BRĪDINĀJUMS: Nekad neizmantojiet 
lādētāju, kad glabājat to somā. Gaisa izplūdes 
vietu nobloķēšana var izraisīt dūmu rašanos vai 
aizdegšanos.

► Att.39

BRĪDINĀJUMS: Akumulatora kasetnes 
lādēšanai nekad neizmantojiet automašīnas 
invertoru. Tas var izraisīt neparedzētu uzkaršanu un 
aizdegšanos.

BRĪDINĀJUMS: Nekad nelādējiet akumula-
tora kasetni automašīnā. Ja akumulatora kasetne 
tiek pakļauta temperatūrai ārpus noteiktā diapazona 
(10–40 °C (50–104 °F)), tā var neparedzēti uzkarst 
un/vai aizdegties vai eksplodēt.

UZMANĪBU: Kad tīrītājs netiek izmantots, 
glabājiet šļūteni, kā parādīts attēlā, lai aiz tās 
neaizķertos. Izritināta šļūtene var sapīties kājās, 
izraisot negadījumus.

► Att.40:   �1. Āķis 2. Šļūtene
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Kļūmju novēršana
Pirms vienoties par ierīces remontu, izvērtējiet šādas iespējas.

Pazīme Pārbaudāmā daļa Risinājums

Maza iesūces jauda Vai putekļu maiss vai papīra filtrs nav pilns 
ar putekļiem?

Iztukšojiet putekļu maisu vai papīra filtru.

Vai putekļu maiss nav aizsērējis? Putekļu maisu attīriet no putekļiem vai 
izmazgājiet.

Vai papīra filtrs nav aizsērējis? Nomainiet papīra filtru.

Vai nav izlādējies akumulators? Uzlādējiet akumulatora kasetni.

Nedarbojas Vai nav izlādējies akumulators? Uzlādējiet akumulatora kasetni.

Putekļu nodalījuma pārsegu nevar aizvērt Vai putekļu maiss vai papīra filtrs ir 
ievietots?

Ievietojiet putekļu maisu vai papīra filtru.

IEVĒRĪBAI: Nemēģiniet patstāvīgi remontēt tīrītāju.

PAPILDU PIEDERUMI
UZMANĪBU: Šādi piederumi un papildierīces 

tiek ieteiktas lietošanai ar šajā rokasgrāmatā 
aprakstīto Makita darbarīku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierīces, var tikt radīta traumu gūša-
nas bīstamība. Piederumu vai papildierīci izmantojiet 
tikai paredzētajam mērķim.

Ja jums vajadzīga palīdzība vai precīzāka informācija 
par šiem piederumiem, vērsieties savā tuvākajā Makita 
apkopes centrā.
•	 Pagarinājuma caurule (taisna caurule)
•	 Uzgalis
•	 Uzgalis paklājam
•	 Plauktu suka
•	 Stūru uzgalis
•	 Apaļā suka
•	 Lokanā šļūtene
•	 Papīra filtrs
•	 Brīvais uzgalis
•	 Stiprinājuma uzgalis
•	 Spraugu uzgalis
•	 Piederums “Cyclone”
•	 Putekļu maiss
•	 Putekļu maiss uzlabotam sniegumam
•	 Mīkstā soma
•	 Makita oriģinālais akumulators un lādētājs

PIEZĪME: Daži sarakstā norādītie izstrādājumi var būt 
iekļauti instrumenta komplektācijā kā standarta piede-
rumi. Tie dažādās valstīs var būt atšķirīgi.
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LIETUVIŲ KALBA (Originali instrukcija)

ĮSPĖJIMAS
Šį prietaisą leidžiama naudoti vaikams nuo 8 metų amžiaus ir 
asmenims, turintiems psichinių, jutiminių ar protinių negalių, arba 
žmonėms, neturintiems patirties bei žinių, su sąlyga, kad jie bus pri-
žiūrimi arba instruktuojami apie tai, kaip saugiai naudoti šį prietaisą, 
ir supras atitinkamus pavojus. Neleiskite vaikams žaisti su šiuo prie-
taisu. Be suaugusiųjų priežiūros vaikams draudžiama valyti ir tech-
niškai prižiūrėti šį prietaisą.

SPECIFIKACIJOS
Modelis: DCL184

Pajėgumas su dulkių maišeliu 500 mL

su popieriniu filtru 330 mL

Nepertraukiamas naudojimas 
(su akumuliatoriumi BL1830B)

1 (įprasto greičio režimas) Maždaug 80 min.

2 (didelio greičio režimas) Maždaug 30 min.

3 (maksimalaus greičio režimas) Maždaug 20 min.

Bendras ilgis (su akumuliatoriumi BL1830B) 365 mm

Vardinė įtampa Nuol. sr. 18 V

Grynasis svoris 1,8–2,2 kg

•	 Atliekame tęstinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todėl čia pateikiamos specifikacijos gali būti 
keičiamos be įspėjimo.

•	 Skirtingose šalyse specifikacijos gali skirtis.
•	 Svoris nurodytas be priedų, tačiau įskaičiuojant akumuliatoriaus kasetę (-es). Mažiausias ir didžiausias prie-

taiso ir akumuliatoriaus kasetės (-ių) svoris nurodyti lentelėje.

Tinkama akumuliatoriaus kasetė ir (arba) įkroviklis
Akumuliatoriaus kasetė BL1815N / BL1820 / BL1820B / BL1830 / BL1830B / BL1840 / 

BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

Įkroviklis DC18RC / DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF / 
DC18SH

•	 Atsižvelgiant į gyvenamosios vietos regioną, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetės ir įkrovikliai 
gali būti neprieinami.

ĮSPĖJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir įkroviklius, kurie nurodyti anksčiau. Naudojant 
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir įkroviklius, gali kilti sužeidimo ir gaisro pavojus.

Simboliai
Toliau yra nurodyti simboliai, kurie gali būti naudojami 
įrangai. Prieš naudodami įsitikinkite, kad suprantate jų 
reikšmę.

 

Perskaitykite instrukcijų vadovą.

 
Ni-MH
Li-ion

Nurodymas tik ES šalims  
Neišmeskite elektros įrangos arba aku-
muliatoriaus bloko į buitinius šiukšlynus! 
Atsižvelgiant į ES direktyvas dėl elektros ir 
elektroninės įrangos atliekų, dėl baterijų ir 
akumuliatorių bei baterijų ir akumuliatorių 
atliekų ir šių direktyvų siekių įgyvendinimą 
pagal nacionalinius įstatymus, elektros 
įrangos ir baterijų bei akumuliatorių atliekas 
būtina surinkti atskirai nuo kitų buitinių 
atliekų ir atiduoti į antrinių žaliavų perdir-
bimo aplinkai nekenksmingu būdu punktą.
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Numatytoji naudojimo paskirtis
Šis įrankis skirtas sausoms dulkėms surinkti.

SAUGOS ĮSPĖJIMAI
Saugos įspėjimai dėl belaidžio 
siurblio naudojimo

ĮSPĖJIMAS: SVARBU: PRIEŠ PRADĖDAMI 
NAUDOTI, ATIDŽIAI PERSKAITYKITE visus sau-
gos įspėjimus ir nurodymus. Nesilaikydami toliau 
pateiktų įspėjimų ir instrukcijų, galite patirti elektros 
smūgį, gaisrą ir (arba) sunkų sužeidimą.

1.	 Saugokite įrankį nuo lietaus. Laikykite įrankį 
patalpoje.

2.	 Neleiskite vaikams naudoti šį gaminį kaip 
žaislą. Būtina atidžiai stebėti šį gaminį naudo-
jančius vaikus arba jį naudojant šalia vaikų.

3.	 Naudokite tik taip, kaip aprašyta šiame vadove. 
Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus 
priedus.

4.	 Nenaudokite su sugadintu akumuliatoriumi. 
Jeigu prietaisas veikia netinkamai, buvo 
numestas, pažeistas, paliktas lauke arba įkri-
tęs į vandenį, atiduokite jį į techninės priežiū-
ros centrą.

5.	 Nenaudokite prietaiso, jeigu jūsų rankos 
drėgnos.

6.	 Nekiškite jokių daiktų į angas. Nenaudokite, 
jeigu kuri nors anga yra užkimšta; angose 
neturi būti dulkių, pūkelių, plaukų ir jokių kitų 
daiktų, kurie galėtų sutrikdyti oro srautą.

7.	 Plaukus, laisvus drabužius, pirštus ir kitas 
kūno dalis laikykite kuo toliau nuo angų ir 
judamųjų dalių.

8.	 Prieš išimdami akumuliatorių, išjunkite visus 
valdiklius.

9.	 Būkite itin atsargūs, valydami laiptus.
10.	 Nenaudokite degiems arba sprogiems 

skysčiams, pavyzdžiui, gazolinui, surinkti ir 
nenaudokite tose vietose, kuriose gali būti šių 
medžiagų.

11.	 Kraukite tik gamintojo pateiktu krovikliu.
12.	 Nesiurbkite jokių degančių arba rūkstančių 

daiktų, pavyzdžiui, cigarečių, degtukų arba 
karštų pelenų.

13.	 Nenaudokite neįdėję dulkių maišelio ir (arba) 
filtrų.

14.	 Nekraukite akumuliatoriaus lauke.
15.	 Įkraukite naudodami tik gamintojo nurodytą 

įkroviklį. Įkroviklis, kuris tinka vienam akumulia-
torių tipui įkrauti, gali kelti gaisro pavojų, jei bus 
naudojamas su kitų tipų akumuliatoriais.

16.	 Elektrinius įrankius naudokite tik su specialiai 
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant bet 
kurį kitą akumuliatorių, gali kilti sužeidimo ir gaisro 
pavojus.

17.	 Kai akumuliatorių blokas nėra naudojamas, 
laikykite jį toliau nuo kitų metalinių daiktų, 
pavyzdžiui, popieriaus sąvaržėlių, monetų, 
raktų, vinių, varžtų ir kitų mažų metalinių 
daiktų, dėl kurių gali kilti trumpasis jungimas 
tarp kontaktų.

18.	 Netinkamai naudojant iš akumuliatoriaus gali 
ištekėti skysčio. Venkite sąlyčio su juo. Jei 
sąlytis atsitiktinai įvyko, gausiai nuplaukite 
vandeniu.

19.	 Nenaudokite sugadinto ar modifikuoto akumu-
liatoriaus arba įrankio. Sugadinti arba modifi-
kuoti akumuliatoriai gali veikti neįprastai, todėl gali 
kilti gaisras, sprogimas arba sužalojimo rizika.

20.	 Saugokite akumuliatorių arba įrankį nuo 
ugnies ar pernelyg aukštos temperatūros. Dėl 
ugnies ar 130 °C viršijančios temperatūros gali kilti 
sprogimas.

21.	 Laikykitės visų įkrovimo nurodymų ir nekrau-
kite akumuliatoriaus ar įrankio, kai tempera-
tūra neatitinka nurodymuose pateikto tem-
peratūros intervalo. Netinkamai įkraunant arba 
įkraunat esant kitam nei nustatytas temperatūros 
intervalui, gali būti sugadintas akumuliatorius ar 
padidėti gaisro rizika.

SAUGOKITE ŠIAS 
INSTRUKCIJAS.
PAPILDOMOS SAUGOS 
TAISYKLĖS

Šis prietaisas skirtas naudoti tik namų ūkyje.
1.	 Prieš naudodami įrankį pirmą kartą, įdėmiai 

perskaitykite šias ir įkroviklio vartotojo 
instrukcijas.

2.	 Nesiurbkite šių medžiagų:
—	 Karštų medžiagų, pavyzdžiui, degančių 

cigarečių arba kibirkščių / metalo dulkių, 
susidariusių šlifuojant / pjaunant metalą

—	 Degių medžiagų, pavyzdžiui, gazolino, 
skiediklio, benzino, žibalo arba dažų

—	 Sprogių medžiagų, pavyzdžiui, 
nitroglicerino

—	 Degių medžiagų, pavyzdžiui, aliumi-
nio, cinko, magnio, titano, fosforo arba 
celiulioido

—	 Šlapio purvo, vandens, alyvos, tepalo 
arba panašių medžiagų

—	 Kietų daiktų aštriais kraštais, pavyzdžiui, 
medžio skiedrų, metalų, akmenų, stiklų, 
vinių, smeigtukų arba skutimo peiliukų

—	 Miltelių, kurie gali sukietėti, pavyzdžiui, 
cemento arba spausdintuvų dažų

—	 Laidžių dulkių, pavyzdžiui, metalo arba 
anglies

—	 Smulkių dalelių, pavyzdžiui, betono 
dulkių

Tokie veiksmai gali sukelti gaisrą, sužeisti ir 
(arba) padaryti žalos turtui.

3.	 Pastebėję ką nors neįprasto, tučtuojau nutrau-
kite darbą.
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4.	 Jei numesite ar sutrenksite siurblį, prieš nau-
dojimą atidžiai patikrinkite, ar jis neįskilo ir 
nesugedo.

5.	 Nenaudokite įrankio arti viryklės ar kitų šilu-
mos šaltinių.

6.	 Neužblokuokite įsiurbimo ar ventiliacijos angų.

SAUGOKITE ŠIAS 
INSTRUKCIJAS.
Svarbios saugos instrukcijos, 
taikomos akumuliatoriaus kasetei

1.	 Prieš naudodami akumuliatoriaus kasetę, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspėjimus ant 
(1) akumuliatorių įkroviklio, (2) akumuliatorių ir 
(3) akumuliatorių naudojančio gaminio.

2.	 Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus 
kasetės. Dėl to ji gali užsidegti, per daug įkaisti 
arba sprogti.

3.	 Jei įrankio darbo laikas žymiai sutrumpėjo, 
nedelsdami nutraukite darbą su įrankiu. Tai 
gali kelti perkaitimo, nudegimų ar net spro-
gimo pavojų.

4.	 Jei elektrolitas pateko į akis, plaukite jas tyru 
vandeniu ir nedelsdami kreipkitės į gydytoją. 
Gali kilti regėjimo praradimo pavojus.

5.	 Neužtrumpinkite akumuliatoriaus kasetės:
(1)	 Nelieskite kontaktų degiomis 

medžiagomis.
(2)	 Venkite laikyti akumuliatoriaus kasetę 

kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
džiui, vinimis, monetomis ir pan.

(3)	 Saugokite akumuliatoriaus kasetę nuo 
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali 
sukelti stiprią srovę, perkaitimą, galimus nude-
gimus ar net akumuliatoriaus gedimą.

6.	 Nelaikykite ir nenaudokite įrankio ir akumulia-
toriaus kasetės vietose, kur temperatūra gali 
pasiekti ar viršyti 50 °C (122 °F).

7.	 Nedeginkite akumuliatoriaus kasetės, net jei 
yra stipriai pažeista ar visiškai susidėvėjusi. 
Ugnyje akumuliatoriaus kasetė gali sprogti.

8.	 Akumuliatoriaus kasetės nekalkite, nepjaus-
tykite ir nemėtykite ir taip pat į ją netrankykite 
kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali užsidegti, per 
daug įkaisti arba sprogti.

9.	 Nenaudokite pažeisto akumuliatoriaus.
10.	 Įdėtoms ličio jonų akumuliatoriams taikomi 

Pavojingų prekių teisės akto reikalavimai. 
Komercinis transportas, pvz., trečiųjų šalių, prekių 
vežimo atstovų, turi laikytis specialaus reikalavimo 
ant pakuotės ir ženklinimo. 
Norėdami paruošti siųstiną prekę, pasitarkite su 
pavojingų medžiagų specialistu. Be to, laikykitės 
galimai išsamesnių nacionalinių reglamentų. 
Užklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-
tus ir supakuokite akumuliatorių taip, kad ji pakuo-
tėje nejudėtų.

11.	 Kai išmetate akumuliatoriaus kasetę, išimkite 
ją iš įrankio ir išmeskite saugioje vietoje. 
Vadovaukitės vietos reglamentais dėl akumu-
liatorių išmetimo.

12.	 Baterijas naudokite tik su „Makita“ nurodytais 
gaminiais. Baterijas įdėjus į netinkamus gaminius 
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti 
sprogimas arba pratekėti elektrolitas.

13.	 Jei įrankis bus ilgą laiką nenaudojamas, aku-
muliatorių būtina išimti iš įrankio.

14.	 Darbo metu ir po akumuliatoriaus kasetė gali 
būti įkaitusi ir dėl to nudeginti. Imdami akumu-
liatoriaus kasetes, būkite atsargūs.

15.	 Tuojau pat po naudojimo nelieskite įran-
kio gnybtų, nes jie gali būti įkaitę tiek, kad 
nudegins.

16.	 Neleiskite, kad į akumuliatoriaus kasetės 
gnybtus, angas ir griovelius patektų drožlių, 
dulkių ar žemių. Dėl to įrankis ar akumuliatoriaus 
kasetė gali imti prastai veikti ar sugesti.

17.	 Jeigu įrankis nėra pritaikytas naudoti šalia 
aukštos įtampos elektros linijų, akumulia-
toriaus kasetės nenaudokite šalia aukštos 
įtampos elektros linijų. Dėl to gali sutrikti įrankio 
ar akumuliatoriaus kasetės veikimas arba jie gali 
sugesti.

18.	 Laikykite akumuliatorių vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOKITE ŠIAS 
INSTRUKCIJAS.

PERSPĖJIMAS: Naudokite tik originalų 
„Makita“ akumuliatorių. Neoriginalaus „Makita“ arba 
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti 
gaisrą, asmens sužalojimą ir pažeidimą. Tai taip pat 
panaikina „Makita“ suteikiamą „Makita“ įrankio ir 
įkroviklio garantiją.

Patarimai, ką daryti, kad akumu-
liatorius veiktų kuo ilgiau
1.	 Pakraukite akumuliatoriaus kasetę prieš jai 

visiškai išsikraunant. Visuomet nustokite 
naudoti įrankį ir pakraukite akumuliato-
riaus kasetę, kai pastebite, kad įrankio galia 
sumažėjo.

2.	 Niekada nekraukite iki galo įkrautos akumulia-
toriaus kasetės. Perkraunant trumpėja akumu-
liatoriaus eksploatacijos laikas.

3.	 Akumuliatoriaus kasetę kraukite esant kam-
bario temperatūrai 10 - 40 °C. Prieš pradėdami 
krauti, leiskite įkaitusiai akumuliatoriaus kase-
tei atvėsti.

4.	 Kai akumuliatoriaus kasetės nenaudojate, ją 
išimkite iš įrankio ar įkroviklio.

5.	 Įkraukite akumuliatoriaus kasetę, jei jos nenau-
dojate ilgą laiką (ilgiau nei šešis mėnesius). 
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VEIKIMO APRAŠYMAS
PERSPĖJIMAS: Prieš pradėdami reguliuoti 

arba tikrinti įrankio veikimą, visuomet būtinai 
išjunkite įrankį ir išimkite akumuliatoriaus kasetę.

PERSPĖJIMAS: Įkraudami akumuliatorių, 
būkite atsargūs, kad jūsų pirštas (-ai) neužstrigtų 
tarp siurblio ir akumuliatoriaus. Įstrigus pirštui 
(-ams), galite susižeisti.

Akumuliatoriaus kasetės uždėjimas 
ir nuėmimas

PERSPĖJIMAS: Prieš įdėdami arba išimdami 
akumuliatoriaus kasetę, visada išjunkite įrankį.

PERSPĖJIMAS: Įdėdami arba išimdami aku-
muliatoriaus kasetę, tvirtai laikykite įrankį ir aku-
muliatoriaus kasetę. Jeigu įrankį ir akumuliatoriaus 
kasetę laikysite netvirtai, jie gali išslysti iš jūsų rankų, 
todėl įrankis ir akumuliatoriaus kasetė gali būti suga-
dinti, o naudotojas sužalotas.

► Pav.1:   �1. Raudonas indikatorius 2. Mygtukas 
3. Akumuliatoriaus kasetė

Jei norite išimti akumuliatoriaus kasetę, ištraukite ją iš 
įrankio, stumdami mygtuką, esantį kasetės priekyje.
Jei norite įdėti akumuliatoriaus kasetę, sulygiuokite lie-
žuvėlį ant akumuliatoriaus kasetės su grioveliu korpuse 
ir įstumkite į jai skirtą vietą. Įdėkite iki galo, kol spragte-
lėdama užsifiksuos. Jeigu matote raudoną indikatorių 
viršutinėje mygtuko pusėje, ji nėra visiškai užfiksuota.

PERSPĖJIMAS: Akumuliatoriaus kasetę 
visada įkiškite iki galo, kol nebematysite raudono 
indikatoriaus. Priešingu atveju ji gali atsitiktinai 
iškristi iš įrankio, sužeisti jus arba aplinkinius.

PERSPĖJIMAS: Nekiškite akumuliatoriaus 
kasetės jėga. Jeigu kasetė sunkiai lenda, ją kišate 
netinkamai.

Įrankio / akumuliatoriaus apsaugos 
sistema

Įrankyje įrengta įrankio / akumuliatoriaus apsaugos 
sistema. Ši sistema automatiškai atjungia variklio maiti-
nimą, kad įrankis ir akumuliatorius ilgiau tarnautų.
Įrankis automatiškai išsijungs darbo metu esant vienai 
iš toliau nurodytų įrankio arba akumuliatorius darbo 
sąlygų. Esant tam tikroms sąlygoms užsidega indika-
cinė lemputė.
► Pav.2:   �1. Indikacinė lemputė

Apsauga nuo perkrovos
Kai įrankis naudojamas taip, kad neįprastai padidėja 
elektros srovė, įrankis automatiškai išsijungia ir maž-
daug 60 sekundžių šviečia indikatorius. Tokiu atveju 
išjunkite įrankį ir nutraukite darbą, dėl kurio kilo įrankio 
perkrova. Tada vėl įjunkite įrankį.

Apsauga nuo perkaitimo
Jeigu įrankis / akumuliatorius perkaista, įrankis automatiškai išsi-
jungia ir maždaug 60 sekundžių šviečia akumuliatoriaus indikato-
rius. Bandant įjungti įrankį, jis neįsijungia. Tokiu atveju palaukite, 
kol akumuliatorius atvės, paskui vėl galite įjungti įrankį.

Apsauga nuo visiško išsikrovimo
Kai likusi akumuliatoriaus galia pradeda sekti, pradeda 
žybčioti indikatorius. Toliau naudojant įrankį, įrankis 
išsijungia ir maždaug 60 sekundžių šviečia indikatorius. 
Įjungus įrankį, variklis pradeda veikti, bet netrukus vėl 
išsijungia. Tokiu atveju įkraukite akumuliatoriaus kasetę.

PASTABA: Laikas, kuriam praėjus lemputė dega 
pastoviai, priklauso nuo darbo vietoje esančios tem-
peratūros ir akumuliatoriaus kasetės būklės.

Likusios akumuliatoriaus galios rodymas
Tik akumuliatoriaus kasetėms su indikatoriumi
► Pav.3:   �1. Indikatorių lemputės 2. Tikrinimo mygtukas
Paspauskite akumuliatoriaus kasetės tikrinimo mygtuką, 
kad būtų rodoma likusi akumuliatoriaus energija. Maždaug 
trims sekundėms užsidegs indikatorių lemputės.

Indikatorių lemputės Likusi galia

Šviečia Nešviečia Blyksi

75 - 100 %

50 - 75 %

25 - 50 %

0 - 25 %

Įkraukite 
akumuliatorių.

Galimai įvyko 
akumuliato-

riaus veikimo 
triktis.

PASTABA: Rodmuo gali šiek tiek skirtis nuo faktinės 
energijos lygio – tai priklauso nuo naudojimo sąlygų ir 
aplinkos temperatūros.

Jungiklio veikimas
► Pav.4:   �1. „ON“ (įjungti) / greičio keitimo mygtukas 

2. Mygtukas „OFF“ (išjungti)

Norėdami įjungti siurblį, tiesiog paspauskite „ON“ 
(įjungti) / greičio keitimo mygtuką. Norėdami išjungti, 
paspauskite mygtuką „OFF“ (išjungti).
Siurblio veikimo greitį galite keisti trimis pakopomis, 
paspausdami „ON“ (įjungti) / greičio keitimo mygtuką.
Pirmasis šio mygtuko paspaudimas atitinka didelio 
greičio režimą, antrasis – maksimalaus greičio režimą, 
o trečiasis – įprasto greičio. Kiekvieną kartą paspaudus 
šį mygtuką, pakaitomis įjungiamas didelis / maksimalus 
/ įprastas veikimo greitis.
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SURINKIMAS
PERSPĖJIMAS: Prieš darydami ką nors 

įrankiui visada patikrinkite, ar įrenginys išjungtas, 
o akumuliatorių kasetė – nuimta.

Dulkių maišelis ir popierinis filtras
Prieš naudodamiesi siurbliu įtaisykite dulkių maišelį ar 
popierinį filtrą.
Įtaisydami dulkių maišelį ar popierinį filtrą naudokite ir 
dulkių stabdiklį.
Pakartotinai išvalę dulkių maišelį, galite jį naudoti daug 
kartų.
Popierinis filtras yra vienkartinis. Popieriniam filtrui 
prisipildžius, išmeskite jį neištuštinę.

PASTABA: Kad į variklį nepatektų dulkių:
•	 įsitikinkite, kad prieš naudojimą buvo įdėtas 

dulkių maišelis arba popierinis filtras.
•	 Tvirtindami, į angas iki pat galo įdėkite 

dulkių stabdiklį kartu su dulkių maišeliu ar 
popieriniu filtru.

•	 Nenaudokite sugadinto ar suplėšyto 
maišelio.

Priešingu atveju variklis gali būti pažeistas.

PASTABA: Įdėdami popierinį filtrą, neužlenkite 
kartono ties jo anga.
PASTABA: Neišmeskite dulkių stabdiklio, nes jis 
turi būti pakartotinai naudojamas kartu su dulkių 
maišeliu ar dulkių filtru.
PASTABA: Popierinis siurblio filtras yra svarbi, 
įrankio veikimą palaikanti sudedamoji dalis. 
Naudojant ne originalų popierinį filtrą, gali kilti 
dūmai arba liepsna.

Dulkių maišelio uždėjimas
Įtaisydami dulkių maišelį naudokite ir dulkių stabdiklį. 
Būkite atidūs, nepaimkite už viršutinio krašto vietoje 
apatinio, nes jie skiriasi.
► Pav.5:   �1. Dulkių stabdiklio viršutinis kraštas 

2. Dulkių stabdiklio apatinis kraštas

1.	 Įdėkite dulkių maišelio išsikišimą į dulkių stabdiklio 
griovelį, kaip parodyta paveikslėlyje.
Dulkių maišelio viršutinis ir apatinis kraštai nesiskiria. 
Į dulkių stabdiklio griovelį galite įdėti bet kurio krašto 
išsikišimą.
► Pav.6:   �1. Dulkių stabdiklis 2. Griovelis 3. Dulkių 

maišelis

2.	 Perdenkite dulkių stabdiklio rėmelį dulkių maišelio 
rėmeliu.
► Pav.7

3.	 Įstatykite dulkių stabdiklį ir dulkių maišelį kartu į 
siurblio ertmę ta pačia ant dulkių stabdiklio esančios 
rodyklės kryptimi. Įstatykite juos iki galo į angas, siurblio 
ertmėje.
► Pav.8:   �1. Anga

4.	 Įdėkite visą dulkių maišelio audeklą į siurblį.
► Pav.9

5.	 Visiškai uždarykite dulkių rinktuvo dangtį.
► Pav.10:   �1. Dulkių rinktuvo dangtis

PASTABA: Kai dulkių maišelis nėra įdėtas į siurblį, 
dulkių rinktuvo dangtis užsidaro nevisiškai.

Popierinio filtro įdėjimas
Įdėdami popierinį filtrą naudokite dulkių stabdiklį. Būkite 
atidūs, nepaimkite už viršutinio krašto vietoje apatinio, 
nes jie skiriasi.
► Pav.11:   �1. Dulkių stabdiklio viršutinis kraštas 

2. Dulkių stabdiklio apatinis kraštas

1.	 Prieš dėdami popierinį filtrą ant dulkių stabdiklio, 
atlenkite popierinio filtro priekį.
► Pav.12

2.	 Įdėkite popierinio filtro išsikišimą į dulkių stabdiklio 
griovelį, kaip parodyta paveikslėlyje.
Popierinio filtro viršutinis ir apatinis kraštai nesiskiria. 
Į dulkių stabdiklio griovelį galite įdėti bet kurio krašto 
išsikišimą.
► Pav.13:   �1. Dulkių stabdiklis 2. Griovelis 3. Popierinis 

filtras

3.	 Perdenkite dulkių stabdiklio rėmelį popierinio filtro 
rėmeliu.
► Pav.14

4.	 Įstatykite dulkių stabdiklį ir popierinį filtrą į siurblio 
ertmę ta pačia ant dulkių stabdiklio esančios rodyklės 
kryptimi. Įstatykite juos iki galo į angas, siurblio ertmėje.
► Pav.15:   �1. Anga

5.	 Įdėkite popierinio filtro konteinerio dalį į siurblį.
► Pav.16

6.	 Visiškai uždarykite dulkių rinktuvo dangtį.
► Pav.17:   �1. Dulkių rinktuvo dangtis

PASTABA: Kai popierinis filtras nėra įdėtas į siurblį, 
dulkių rinktuvo dangtis užsidaro nevisiškai.

Perpetės diržo pritvirtinimas

PERSPĖJIMAS: Būkite atsargūs, kad perpe-
tės diržas neužsikabintų už aplinkinių daiktų.

PERSPĖJIMAS: Būkite atsargūs, kad naudo-
jant siurblį perpetės diržas nenuslystų nuo peties. 
Norint, kad siurblys būtų stabilus, rekomenduojama 
perpetės diržą nešioti sukryžiuotą ant krūtinės.

Kaip vaizduojama paveiksle, prie valymo įrenginio 
fiksatorių prikabinkite perpetės diržo kablius.
► Pav.18:   �1. Perpetės diržas 2. Kablys 3. Fiksatorius

PASTABA: Perpetės diržą taip pat galite pritvirtinti 
prie minkšto maišelio (pasirenkamasis priedas), kaip 
parodyta.

► Pav.19:   �1. Perpetės diržas 2. Minkštas maišelis
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NAUDOJIMAS
PERSPĖJIMAS: Nešdami siurblį, visada jį 

laikykite už rankenos. Jei nešdami laikysite už prijun-
giamos dalies, ji gali nusimauti nuo siurblio ir sužaloti.

PERSPĖJIMAS: Nenaudokite prietaiso vai-
ruodami automobilį arba veikiant varikliui.

PERSPĖJIMAS: Neimkite už žarnos jungties, 
kaip parodyta paveiksle. Laikant už žarnos jungties 
galima prisispausti pirštą.

► Pav.20:   �1. Žarnos jungtis

Kai įrenginys naudojamas kaip 
vakuuminis valymo įrenginys
PASTABA: Prieš vakuuminį valymą nuimkite pūstuvo 
priedą. Jei pūstuvo priedas yra pritvirtintas prie siur-
blio, siurbimo galia bus prastesnė.

Siurblio priedo montavimas ir nuėmimas
Norėdami prijungti priedą, pvz., antgalį, sukite ir tvirtai įkiš-
kite jį į žarną. Norėdami atjungti, pasukite ir jį ištraukite.
Montavimo būdas skiriasi, priklausomai nuo antgalių, kaip parodyta.
► Pav.21:   �1. Žarna 2. Guminis antgalis 3. Minkštas 

šepetėlis 4. Antgalis sėdynėms 5. Antgalis 
kilimėliams

Vakuuminis valymas
Guminis antgalis
Šiuo antgaliu galima patogiai valyti apatinius kampus, pvz., 
kišenę durelėse. Guminis antgalis švelniai valo valomą paviršių.
► Pav.22:   �1. Guminis antgalis

Minkštas šepetėlis
Šiuo antgaliu galima patogiai išvalyti oro kondicionie-
riaus vėdinimo angas, prietaisų skydelį ir pan. Minkšto 
šepetėlio galvutę galima pasukti reikiamu kampu.
► Pav.23:   �1. Minkštas šepetėlis

Antgalis sėdynėms
Šiame antgalyje yra pūkelių šepetėlis, skirtas sėdynės 
paviršiui valyti. Prie antgalio pritvirtintas šoninis šepetė-
lis yra naudingas dulkėms iš siūlių valyti.
► Pav.24:   �1. Antgalis sėdynėms 2. Šoninis šepetėlis

Antgalis kilimėliams
Šis antgalis yra naudojamas grindų kilimėliams ir kili-
mams valyti. Ant antgalio įtaisyti dantukai padeda paša-
linti smėlio grūdelius.
► Pav.25:   �1. Antgalis kilimėliams

PASTABA: Valydami kilimėlį, visada naudokite 
antgalį kilimėliams. Antgalį kilimėliams naudojant 
kitoms medžiagoms galima subraižyti jo paviršių.

Valymas nenaudojant antgalio
Vakuuminį valymą galite atlikti be antgalio.
► Pav.26

Dulkių išmetimas

PERSPĖJIMAS: Ištuštinkite dulkių maišelį 
arba pakeiskite popierinį filtrą dar jam neužsi-
pildžius. To nepadarius, susilpnėja siurbimo / 
pūtimo galia.

PERSPĖJIMAS: Uždarydami dulkių rinktuvo 
dangtį, būkite atsargūs, kad neprisispaustumėte 
pirštų.

PASTABA: Niekada neišmeskite dulkių stabdi-
klio, nes jis turi būti naudojamas kartu su dulkių 
maišeliu ar popieriniu filtru.
PASTABA: Kai dulkių maišelis / popierinis fil-
tras nėra įdėtas į siurblį, dulkių rinktuvo dangtis 
užsidaro nevisiškai. Nebandykite uždaryti dulkių 
rinktuvo dangčio per jėgą. Galite deformuoti arba 
sulaužyti įrankį.
PASTABA: Kai išmetate dulkes, taip pat išva-
lykite dulkių maišelio / popierinio filtro įdėjimo 
vietą. Jei liks dulkių arba nešvarumų, kempininis 
filtras gali užsikimšti arba gali sugesti variklis.

1.	 Atidarykite dulkių rinktuvo dangtį.
► Pav.27:   �1. Dulkių rinktuvo dangtis

2.	 Vienu metu patraukite už oranžinės spalvos dulkių 
stabdiklio ir dulkių maišelio / popierinio filtro.
► Pav.28:   �1. Dulkių stabdiklis

3.	 Kai naudojate dulkių maišelį 
Išimkite dulkių stabdiklį ir ištuštinkite dulkių maišelį.
► Pav.29:   �1. Dulkių stabdiklis 2. Dulkių maišelis

Kai naudojate popierinį filtrą 
Išimkite dulkių stabdiklį ir išmeskite popierinį filtrą.
► Pav.30:   �1. Dulkių stabdiklis 2. Popierinis filtras

4.	 Tuo pačiu metu įdėkite dulkių maišelį / naują 
popierinį filtrą ir dulkių stabdiklį į siurblį ir uždarykite 
dulkių rinktuvo dangtį.

Kai įrenginys naudojamas kaip pūstuvas

PERSPĖJIMAS: Niekada nenukreipkite ant-
galio į jokius netoliese esančius žmones.

PERSPĖJIMAS: Jei dirbdami norite neįkvėpti 
dulkių, rekomenduojama atidaryti langus, užsidėti 
apsauginius akinius ir kaukę.

PERSPĖJIMAS: Netraukite pūstuvo priedo. 
Jis gali nukristi nuo siurblio.

PERSPĖJIMAS: Nenaudokite siurblio orui į 
daiktus pūsti, pvz., į guminį plaustą, kamuolius ar 
kitus pripučiamus gaminius. Padidėjusios variklio 
apsukos gali sukelti pavojingą ventiliatoriaus gedimą.

PERSPĖJIMAS: Jokiu būdu neuždenkite 
įtraukimo angos ir (arba) pūstuvo išleidimo 
angos. Kai dirbate dulkėtoje vietoje, būkite atsargūs, 
kad neužkimštumėte įsiurbimo angos dulkėmis arba 
nešvarumais.

PERSPĖJIMAS: Naudokite tik „Makita“ 
pateiktus antgalius.
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Pūstuvo priedo montavimas ir 
nuėmimas
Norėdami pritvirtinti pūstuvo priedą, sutapdinkite pūs-
tuvo priedo jungties iškyšą su vėdinimo angos grioveliu 
ir stumkite, kol spragtelės.
► Pav.31:   �1. Pūstuvo priedas
Norėdami nuimti pūstuvo priedą, traukite jungtį žemyn, 
tuo pačiu metu spausdami jos viršutinę dalį, kaip 
parodyta.
► Pav.32

Pūtimas
Nukreipkite pūstuvo priedo galą į norimą nupūsti 
objektą ir įjunkite įrankį.
► Pav.33

TECHNINĖ PRIEŽIŪRA
PERSPĖJIMAS: Visuomet įsitikinkite, ar 

įrankis yra išjungtas ir akumuliatoriaus kasetė yra 
nuimta prieš atlikdami apžiūrą ir priežiūrą.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panašių medžiagų. Gali 
atsirasti išblukimų, deformacijų arba įtrūkimų.

Kad gaminys būtų SAUGUS ir PATIKIMAS, jį taisyti, 
apžiūrėti ar vykdyti bet kokią kitą priežiūrą ar derinimą 
turi įgaliotasis kompanijos „Makita“ techninės priežiūros 
centras; reikia naudoti tik kompanijos „Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

Valymas
Retkarčiais nuvalykite siurblio išorę (siurblio korpusą), 
naudodami muiliname vandenyje sudrėkintą šluostę.
Taip pat išvalykite įsiurbimo angą, dulkių maišelio / 
popierinio filtro tvirtinimo vietą ir dulkių stabdiklį.
► Pav.34

Jei dulkių maišelis užsikimšęs nuo dulkių ir siurblio 
galingumas sumažėja, išplaukite maišelį muiluotu 
vandeniu. Prieš naudodami, visiškai jį išdžiovinkite. Jei 
filtras bus nepakankamai sausas, gali sumažėti įsiur-
bimo galia ir sutrumpėti variklio naudojimo laikas.
► Pav.35

PASTABA: Popierinis filtras yra vienkartinis.

Jei kempininis filtras užsikimšęs nuo dulkių, išimkite jį iš 
siurblio ir išvalykite arba išplaukite vandeniu.

Kempininio filtro išėmimas ir 
įdėjimas

PERSPĖJIMAS: Išvalę kempininį filtrą, 
būtinai įtaisykite jį į siurblį. Jei plovėte jį vandeniu, 
prieš įtaisydami išdžiovinkite jį. Dėl nepakankamai 
išdžiūvusio filtro gali sutrumpėti variklio eksploata-
vimo laikas.

Norėdami išimti kempininį filtrą, išimkite dulkių maišelį 
arba popierinį filtrą, tada suspauskite filtrą ir išimkite.
► Pav.36:   �1. Kempininis filtras
Prispauskite visą kempininio filtro kraštą prie įtaisy-
tos dulkių maišelio / popierinio filtro tvirtinimo vietos 
sienelės.
► Pav.37:   �1. Tvirtinimo vietos sienelė

Sandėliavimas

ĮSPĖJIMAS: Niekada nepalikite akumuliato-
riaus kasetės ir įkroviklio automobilyje. Saulėje 
stovinčio automobilio temperatūra gali būti didesnė 
kaip 50 °C (122 °F). Todėl akumuliatoriaus kasetės 
savybės gali suprastėti, gali išsiskirti skystis, pasiro-
dyti dūmai ar kilti gaisras.

► Pav.38

ĮSPĖJIMAS: Niekada nenaudokite į laikymo 
krepšį įdėto įkroviklio. Užblokavus oro vėdinimo 
angą gali imti rūkti dūmai arba kilti gaisras.

► Pav.39

ĮSPĖJIMAS: Niekada nekraukite akumuliato-
riaus kasetės, naudodami transporto priemonės 
inverterį. Jis gali neįprastai įkaisti ir sukelti gaisrą.

ĮSPĖJIMAS: Niekada nekraukite akumulia-
toriaus kasetės automobilyje. Jei akumuliatoriaus 
kasetė bus veikiama į 10–40 °C (50–104 °F) tempe-
ratūros diapazoną nepatenkančios temperatūros, ji 
gali imti kaisti ir (arba) gali kilti gaisras, taip pat ji gali 
sprogti.

PERSPĖJIMAS: Žarną visada laikykite taip, 
kaip parodyta, kad, kai siurblio nenaudojate, už 
jos neužkliūtumėte. Jūsų pėdos gali užkliūti už 
nesulankstytos žarnos, todėl galite susižaloti.

► Pav.40:   �1. Kablys 2. Žarna
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Trikčių šalinimas
Prieš kreipdamiesi dėl remonto, patikrinkite šiuos punktus.

Požymis Tikrintina sritis Ištaisymo būdas

Silpna įsiurbimo galia Ar dulkių maišelis arba popierinis filtras 
pilnas dulkių?

Ištuštinkite dulkių maišelį ir popierinį filtrą.

Ar užsikimšęs dulkių maišelis? Pašalinkite dulkes arba išplaukite dulkių 
maišelį.

Ar užsikimšęs popierinis filtras? Pakeiskite popierinį filtrą.

Ar išsikrovė akumuliatoriaus kasetė? Įkraukite akumuliatoriaus kasetę.

Neveikia Ar išsikrovė akumuliatoriaus kasetė? Įkraukite akumuliatoriaus kasetę.

Neužsidaro dulkių rinktuvo dangtis Ar dulkių maišelis arba popierinis filtras 
yra įdėtas?

Įdėkite dulkių maišelį arba popierinį filtrą.

PASTABA: Nebandykite taisyti siurblio patys.

PASIRENKAMI PRIEDAI
PERSPĖJIMAS: Šiuos papildomus priedus 

arba įtaisus rekomenduojama naudoti su šioje 
instrukcijoje nurodytu „Makita“ bendrovės įran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus 
arba įtaisus, gali kilti pavojus sužeisti žmones. 
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus 
priedus arba įtaisus.

Jeigu norite daugiau sužinoti apie tuos priedus, kreipki-
tės į artimiausią „Makita“ techninės priežiūros centrą.
•	 Ilginamasis vamzdis (tiesus vamzdis)
•	 Antgalis
•	 Antgalis kilimams valyti
•	 Šepetėlis lentynoms valyti
•	 Kampinis antgalis
•	 Apvalus šepetėlis
•	 Lanksti žarna
•	 Popierinis filtras
•	 Laisvas antgalis
•	 Antgalis sėdynėms
•	 Plyšių antgalis
•	 Ciklono priedas
•	 Dulkių maišelis
•	 Itin našus dulkių maišelis
•	 Minkštas maišelis
•	 Originalus „Makita“ akumuliatorius ir įkroviklis

PASTABA: Kai kurie sąraše esantys priedai gali būti 
pateikti įrankio pakuotėje kaip standartiniai priedai. 
Jie įvairiose šalyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

HOIATUS
Seda seadet võivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning 
füüsiliste, sensoorsete või vaimsete puuetega või puudulike koge-
muste ja teadmistega isikud, juhul kui nad töötavad järelevalve all 
või kui neid on õpetatud seadet ohutult kasutama ja nad mõistavad 
seadme kasutamisega kaasnevaid ohtusid. Lapsed ei tohi sead-
mega mängida. Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada ilma 
järelevalveta.

TEHNILISED ANDMED
Mudel: DCL184

Mahutavus tolmukotiga 500 ml

paberfiltriga 330 ml

Pidev kasutamine  
(akuga BL1830B)

1 (tavalise kiiruse režiim) Ligik. 80 min

2 (suure kiiruse režiim) Ligik. 30 min

3 (max kiiruse režiim) Ligik. 20 min

Üldpikkus (akuga BL1830B) 365 mm

Nimipinge Alalisvool 18 V

Netokaal 1,8 - 2,2 kg

•	 Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tõttu võidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.
•	 Tehnilised andmed võivad riigiti erineda.
•	 Kaal ei sisalda lisatarvikuid peale akukasseti. Seadme ja akukasseti kõige kergem ja raskem kombineeritud 

kaal on näidatud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija
Akukassett BL1815N / BL1820 / BL1820B / BL1830 / BL1830B / BL1840 / 

BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

Laadija DC18RC / DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF / 
DC18SH

•	 Mõned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

HOIATUS: Kasutage ainult ülalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate 
kasutamine võib tekitada vigastusi ja/või tulekahju.

Sümbolid
Alljärgnevalt kirjeldatakse tingmärke, mida võidakse 
seadmetel kasutada. Enne seadme kasutamist tehke 
endale selgeks nende tähendus.

 

Lugege juhendit.

 
Ni-MH
Li-ion

Ainult Euroopa riigid  
Ärge visake elektriseadmeid ja akusid 
ära koos majapidamisprügiga! Kooskõlas 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktii-
videga elektri- ja elektroonikaseadmete 
jäätmete, patareide ja akude, patarei- ja 
akujäätmete kohta ning liikmesriikide sea-
dustega tuleb kasutuskõlbmatuks muutu-
nud elektriseadmed ja akud koguda eraldi 
ning keskkonnasäästlikult ringlusse võtta.

Kavandatud kasutus
Tööriist on ette nähtud tolmu kogumiseks.
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OHUTUSHOIATUSED
Juhtmeta tolmuimeja ohutusnõuded

HOIATUS: ÄÄRMISELT OLULINE ON ENNE 
KASUTAMIST lugeda tähelepanelikult läbi kõik 
ohutushoiatused ja juhised. Hoiatuste ja juhtnöö-
ride mittejärgmine võib põhjustada elektrišokki, tule-
kahju ja/või tõsiseid vigastusi.

1.	 Ärge jätke vihma kätte. Hoidke siseruumides.
2.	 Ärge lubage kasutada mänguasjana. Olge 

tähelepanelik, kui seadet kasutavad lapsed või 
kasutatakse laste lähedal.

3.	 Kasutage ainult vastavalt antud kasutusjuhen-
dis toodud juhistele. Kasutage ainult tootja 
soovitatud lisatarvikuid.

4.	 Ärge kasutage seadet kahjustatud akuga. Kui 
seade ei tööta korralikult, on maha kukkunud, 
kahjustatud, välistingimustesse jäetud või 
vette kukkunud, viige see remondikeskusse.

5.	 Ärge käsitsege seadet märgade kätega.
6.	 Ärge asetage esemeid avadesse. Blokeeritud 

avade korral ei tohi tolmuimejat kasutada; 
hoidke puhas tolmust, kiududest, karvadest ja 
muust, mis võiks blokeerida õhuvoolu.

7.	 Hoidke juuksed, lahtised riideesemed, sõrmed 
ja kõik kehaosad avadest ning liikuvatest 
osadest eemal.

8.	 Enne aku eemaldamist lülitage kõik juhtseadi-
sed väljalülitatud asendisse.

9.	 Treppide puhastamisel olge eriti ettevaatlik.
10.	 Ärge imege seadmesse kergestisüttivaid vede-

likke (nt bensiin) ega töötage nende läheduses.
11.	 Kasutage laadimiseks ainult komplektis olevat laadijat.
12.	 Ärge imege seadmesse põlevaid ega suitsevaid 

esemeid, nt sigarette, tikke või kuuma tuhka.
13.	 Ärge kasutage tolmukotita ega filtriteta.
14.	 Ärge laadige akut välistingimustes.
15.	 Kasutage laadimiseks ainult tootja heaks 

kiidetud laadijat. Üht tüüpi akuga kasutamiseks 
sobiv laadija võib mõnda teist tüüpi akuga kasuta-
misel tuua kaasa süttimisohu.

16.	 Kasutage elektritööriistu üksnes spetsiaalselt 
neile toodetud akudega. Muude akude kasuta-
mine võib tekitada tervisekahjustusi või tulekahju.

17.	 Kui akut ei kasutata, ärge hoidke seda koos 
muude metallesemetega, nagu kirjaklambrid, 
mündid, võtmed, naelad, kruvid jm väiksed 
metallesemed, mis võivad tekitada ühenduse 
klemmide vahel.

18.	 Väärkasutamise tagajärjel võib akust valguda 
välja vedelikku; ärge seda puudutage. Kui 
olete selle vedelikuga siiski kogemata kokku 
puutunud, uhtke kohta veega.

19.	 Ärge kasutage akupaketti ega tööriista, mis 
on kahjustatud või muudetud. Kahjustatud või 
muudetud akud võivad käituda etteaimamatult, 
põhjustades süttimis-, plahvatus- või vigastusohu.

20.	 Kaitske akupaketti ja tööriista tule ja kõrge tempe-
ratuuri eest. Tule või kõrgema kui 130 °C temperatuu-
riga kokkupuutumine võib tuua kaasa plahvatuse.

21.	 Pidage kinni kõigist laadimisjuhistest ja ärge laa-
dige akupaketti ega tööriista väljaspool juhendis 
märgitud temperatuurivahemikku. Valesti või väljas-
pool märgitud temperaturivahemikku laadimine võib 
kahjustada akupaketti ja suurendada süttimisohtu.

HOIDKE JUHEND ALLES.
OHUTUSE LISAEESKIRJAD

Seade on mõeldud kasutamiseks majapidamistöödes.
1.	 Lugege enne kasutamist hoolikalt seda kasu-

tusjuhendit ja laadija kasutusjuhendit.
2.	 Ärge korjake üles järgmisi asju:

—	 kuumad asjad, nagu põlevad sigaretid või 
metalli lihvimise/lõikamise käigus tekki-
nud kuumad osakesed/metallipuru;

—	 tuleohtlikud materjalid, nagu bensiin, 
lahusti, petrooleum või värv;

—	 plahvatusohtlikud materjalid, nagu 
nitroglütseriin;

—	 süttimisohtlikud materjalid, nagu alumii-
nium, tsink, magneesium, titaan, fosfor 
või tselluloid;

—	 märg praht, vesi, õli vms;
—	 teravate servadega kõvad tükid, nagu 

puulaastud, metallid, kivid, klaas, naelad, 
klambrid või lõiketerad;

—	 kivistuv pulber, nagu tsement või savimuda;
—	 elektrit juhtiv tolm, nagu metall või süsinik;
—	 peenosakesed, nagu betoonitolm;
selline tegevus võib põhjustada tulekahju, 
vigastusi ja/või varalist kahju.

3.	 Kui märkate midagi ebaharilikku, peatage töö 
viivitamatult.

4.	 Kui tolmuimeja kukub või saab löögi, kontrol-
lige enne kasutamist hoolikalt, et sellel ei oleks 
mõrasid ega vigastusi.

5.	 Hoidke tööriist eemal ahjudest jm 
kuumusallikatest.

6.	 Ärge blokeerige sisselaskeava ega 
ventilatsiooniavasid.

HOIDKE JUHEND ALLES.
Akukassetiga seotud olulised 
ohutusjuhised

1.	 Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtnöörid 
ja hoiatused läbi.

2.	 Ärge võtke akukassetti lahti ega muutke seda. 
See võib põhjustada tulekahju, liigset kuumust või 
plahvatuse.

3.	 Kui tööaeg järsult lüheneb, siis lõpetage kohe 
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks 
võib olla ülekuumenemisoht, võimalikud põle-
tused või isegi plahvatus.

4.	 Kui elektrolüüti satub silma, siis loputage 
silma puhta veega ja pöörduge koheselt 
arsti poole. Selline õnnetus võib põhjustada 
pimedaksjäämist.

5.	 Ärge tekitage akukassetis lühist:
(1)	 Ärge puutuge klemme elektrijuhtidega.



61 EESTI

(2)	 Ärge hoidke akukassetti tööriistakastis 
koos metallesemetega, nagu naelad, 
mündid jne.

(3)	 Ärge tehke akukassetti märjaks ega jätke 
seda vihma kätte.

Aku lühis võib põhjustada tugevat elektri-
voolu, ülekuumenemist, põletusi ning ka sea-
det tõsiselt kahjustada.

6.	 Ärge hoidke ega kasutage tööriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur võib tõusta 
üle 50 °C (122 °F).

7.	 Ärge põletage akukassetti isegi siis, kui see on 
saanud tõsiselt vigastada või on täiesti kulu-
nud. Akukassett võib tules plahvatada.

8.	 Ärge naelutage, lõigake, muljuge, visake akukas-
setti ega laske sel kukkuda, samuti ärge lööge 
selle pihta kõva esemega. Selline tegevus võib 
põhjustada tulekahju, liigset kuumust või plahvatuse.

9.	 Ärge kasutage kahjustatud akut.
10.	 Sisalduvatele liitium-ioonakudele võivad kohal-

duda ohtlike kaupade õigusaktide nõuded. 
Kaubanduslikul transportimisel, näiteks kolman-
date poolte või transpordiettevõtete poolt, tuleb 
järgida pakendil ja siltidel toodud erinõudeid. 
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik 
pidada nõu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti 
tuleb järgida võimalike riiklike regulatsioonide 
üksikasjalikumaid nõudeid. 
Katke teibiga või varjake avatud kontaktid ja paken-
dage aku selliselt, et see ei saaks pakendis liikuda.

11.	 Kasutuskõlbmatuks muutunud akukasseti 
kõrvaldamiseks eemaldage see tööriistast ja 
viige selleks ette nähtud kohta. Järgige kasu-
tuskõlbmatuks muutunud aku kõrvaldamisel 
kohalikke eeskirju.

12.	 Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud 
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte ette-
nähtud toodetele võib põhjustada süttimist, ülemää-
rast kuumust, plahvatamist või elektrolüüdi lekkimist.

13.	 Kui tööriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tööriistast eemaldada.

14.	 Kasutamise ajal ja pärast kasutamist võib 
akukassett kuumeneda, mis võib põhjustada 
põletusi või madala temperatuuri põletusi. 
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.

15.	 Ärge puudutage tööriista klemmi kohe pärast 
kasutamist, sest see võib olla kuum ja põhjus-
tada põletusi.

16.	 Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned 
tükikestest, tolmust ja mullast puhtad. Muidu võib 
tööriist või akukassett halvasti töötada või puruneda.

17.	 Kui tööriist ei kannata kasutamist kõrgepin-
geliinide lähedal, ärge kasutage akukassetti 
kõrgepingeliinide lähedal. Muidu võib tööriist või 
akukassett puruneda või sellel tõrge tekkida.

18.	 Hoidke akut lastele kättesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.
ETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita 

originaalakusid. Mitte Makita originaalakude või 
muudetud akude kasutamine võib põhjustada akude 
süttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita tööriista ja laadija Makita 
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta
1.	 Laadige akukassetti enne selle täielikku tühje-

nemist. Kui märkate, et tööriist töötab väiksema 
võimsusega, peatage töö ja laadige akukassetti.

2.	 Ärge laadige täielikult laetud akukassetti. 
Ülelaadimine lühendab akude kasutusiga.

3.	 Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C - 
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4.	 Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tööriistast või laadurist.

5.	 Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus 
kuud, laadige see. 

FUNKTSIONAALNE 
KIRJELDUS

ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest, 
et tööriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist välja lülitatud ja akukassett eemaldatud.

ETTEVAATUST: Olge ettevaatlik ja ärge jätke 
aku paigaldamise ajal sõrme/sõrmi tolmuimeja ja 
aku vahele. Sõrmede vigastamise oht.

Akukasseti paigaldamine või 
eemaldamine

ETTEVAATUST: Lülitage tööriist alati enne 
akukasseti paigaldamist või eemaldamist välja.

ETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel 
või eemaldamisel tuleb tööriista ja akukassetti 
kindlalt paigal hoida. Kui tööriista ja akukassetti ei 
hoita kindlalt paigal, võivad need käest libiseda ning 
kahjustada tööriista ja akukassetti või põhjustada 
kehavigastusi.

► Joon.1:   �1. Punane näidik 2. Nupp 3. Akukassett

Akukasseti eemaldamiseks libistage see tööriista kül-
jest lahti, vajutades kasseti esiküljel paiknevat nuppu 
alla.
Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel 
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale. 
Paigaldage akuadapter alati nii kaugele, et see lukus-
tuks klõpsatusega oma kohale. Kui näete nupu ülaosas 
punast osa, pole kassett täielikult lukustunud.

ETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati 
täies ulatuses nii, et punast osa ei jääks näha. 
Muidu võib adapter juhuslikult tööriistast välja kuk-
kuda ning põhjustada teile või läheduses viibivatele 
isikutele vigastusi.

ETTEVAATUST: Ärge rakendage akukasseti 
paigaldamisel jõudu. Kui kassett ei lähe kergesti 
sisse, pole see õigesti paigaldatud.
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Tööriista/aku kaitsesüsteem
Tööriist on varustatud tööriista/aku kaitsesüsteemiga. Süsteem lüli-
tab mootori automaatselt välja, et pikendada tööriista ja aku eluiga.
Tööriist seiskub käitamise ajal automaatselt, kui töö-
riista ja/või aku kohta kehtib üks järgmistest tingimus-
test. Mõnedes tingimustes hakkab märgutuli põlema.
► Joon.2:   �1. Märgutuli

Ülekoormuskaitse
Kui tööriista kasutatakse viisil, mis põhjustab ebanor-
maalselt kõrge voolutaseme, seiskub tööriist auto-
maatselt ja näidik süttib umbes 60 sekundiks. Sel juhul 
lülitage tööriist välja ja lõpetage tööriista ülekoormuse 
põhjustanud töö. Pärast seda käivitage tööriist uuesti.

Ülekuumenemiskaitse
Kui tööriist/aku on ülekuumenenud, seiskub tööriist automaat-
selt, aku indikaator hakkab põlema ja põleb umbes 60 sekundit. 
Tööriist ei käivitu isegi sisselülitamisel. Sellises olukorras laske 
akul maha jahtuda, enne kui tööriista uuesti sisse lülitate.

Ülelaadimiskaitse
Aku jääkmahtuvuse vähenemisel hakkab indikaator-
lamp vilkuma. Edasisel kasutamisel tööriist seiskub, 
indikaatorlamp hakkab põlema ja põleb umbes 60 
sekundit. Tööriista sisse lülitades hakkab mootor tööle, 
kuid seiskub peatselt. Sellisel juhul laadige akukassetti.

MÄRKUS: Aeg, millal lamp süttib, oleneb töökoha 
temperatuurist ja akukasseti seisundist.

Aku jääkmahutavuse näit
Ainult näidikuga akukassettidele
► Joon.3:   �1. Märgulambid 2. Kontrollimise nupp
Akukasseti järelejäänud mahutavuse kontrollimiseks 
vajutage kontrollimise nuppu. Märgulambid süttivad 
mõneks sekundiks.

Märgulambid Jääkmahutavus

Põleb Ei põle Vilgub

75 - 100%

50 - 75%

25 - 50%

0 - 25%

Laadige akut.

Akul võib olla 
tõrge.

MÄRKUS: Näidatud mahutavus võib veidi erineda 
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja ümbritseva keskkonna temperatuurist.

Lüliti funktsioneerimine
► Joon.4:   �1. Nupp SEES / kiiruse valimine 2. Nupp 

VÄLJAS

Tolmuimeja sisselülitamiseks vajutage lihtsalt nuppu 
SEES / kiiruse valimine. Väljalülitamiseks vajutage 
nuppu VÄLJAS.
Nuppu SEES / kiiruse valimine vajutades saate valida 
tolmuimeja kolme kiiruse vahel.
Esimest korda seda nuppu vajutades lülitub sisse suure 
kiiruse režiim, teine vajutus aktiveerib max kiiruse 
režiimi ja kolmas vajutus tavalise kiiruse. Uuesti sama 
nuppu vajutades kordub suure/max/tavalise kiiruse 
tsükkel.

KOKKUPANEK
ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest, 

et tööriist oleks enne igasuguseid hooldustöid 
välja lülitatud ja akukassett eemaldatud.

Tolmukott ja paberfilter
Enne tolmuimeja kasutamist paigaldage tolmukott või 
paberfilter.
Kasutage tolmukotti või paberfiltrit paigaldades 
tolmustopperit.
Tolmukotti saab tühjendada ja korduvalt kasutada.
Paberfilter on mõeldud ühekordseks kasutamiseks. Kui 
paberfilter saab täis, visake see ilma eelnevalt tühjen-
damata välja.

TÄHELEPANU: Mootori kaitsmine tolmu sisse-
tungimise eest.
•	 Veenduge, et enne kasutamist oleksid pai-

galdatud tolmukott ja paberfilter.
•	 Paigaldamisel sisestage tolmustopper tol-

mukoti või paberfiltriga lõpuni piludesse.
•	 Ärge kasutage purunenud ega rebenenud 

filtrikotti.
Muidu võib mootor puruneda.

TÄHELEPANU: Ärge voltige paberfiltri paigalda-
mise ajal kartongi selle avas kokku.
TÄHELEPANU: Ärge tolmustopperit minema 
visake, seda peab alati kasutama koos tolmukoti 
või paberfiltriga.
TÄHELEPANU: Nõuetekohane paberfilter on 
tähtis komponent tolmuimeja jõudluse tagamise 
seisukohast. Mitteoriginaalse paberfiltri kasuta-
mine võib põhjustada suitsemist või süttimist.

Tolmukoti paigaldamine
Kasutage tolmukoti paigaldamisel tolmustopperit. 
Jälgige, et ei ajaks kogemata segamini tolmustopperi 
alumist ja ülemist poolt – need on erinevad.
► Joon.5:   �1. Tolmustopperi ülemine pool 

2. Tolmustopperi alumine pool
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1.	 Lükake tolmukoti väljaulatuv serv tolmustopperi 
soonde nii, nagu on joonisel kujutatud.
Tolmukoti ülemise ja alumise poole vahel pole erine-
vusi. Koti väljaulatuva serva võib tolmustopperi soonde 
lükata mõlemalt poolt.
► Joon.6:   �1. Tolmustopper 2. Soon 3. Tolmukott

2.	 Tolmukoti raam peab katma tolmustopperi raami.
► Joon.7

3.	 Asetage tolmustopper ja tolmukott üheskoos tol-
muimeja tühimikku tolmustopperil oleva noole suunas. 
Lükake mõlemad tolmuimeja tühimiku piludesse lõpuni 
välja.
► Joon.8:   �1. Pesa

4.	 Paigutage tolmukoti kogu riidest osa tolmuimeja 
sisse.
► Joon.9

5.	 Sulgege korralikult tolmukarbi kate.
► Joon.10:   �1. Tolmukarbi kate

MÄRKUS: Kui tolmukott pole tolmuimejasse paigal-
datud, ei sulgu tolmukarbi kate lõpuni.

Paberfiltri paigaldamine
Kasutage paberfiltri paigaldamisel tolmustopperit. 
Jälgige, et ei ajaks kogemata segamini tolmustopperi 
alumist ja ülemist poolt – need on erinevad.
► Joon.11:   �1. Tolmustopperi ülemine pool 

2. Tolmustopperi alumine pool

1.	 Enne tolmustopperisse paigutamist voltige paber-
filtri suu lahti.
► Joon.12

2.	 Lükake paberfiltri väljaulatuv serv tolmustopperi 
soonde nii, nagu on joonisel kujutatud.
Paberfiltri ülemise ja alumise poole vahel pole erine-
vusi. Koti väljaulatuva serva võib tolmustopperi soonde 
lükata mõlemalt poolt.
► Joon.13:   �1. Tolmustopper 2. Soon 3. Paberfilter

3.	 Paberfiltri raam peab katma tolmustopperi raami.
► Joon.14

4.	 Asetage tolmustopper ja paberfilter üheskoos tol-
muimeja tühimikku tolmustopperil oleva noole suunas. 
Lükake mõlemad tolmuimeja tühimiku piludesse lõpuni 
välja.
► Joon.15:   �1. Pesa

5.	 Paigutage paberfiltri kogumisosa täielikult tööriista 
sisse.
► Joon.16

6.	 Sulgege korralikult tolmukarbi kate.
► Joon.17:   �1. Tolmukarbi kate

MÄRKUS: Kui paberfilter pole tolmuimejasse paigal-
datud, ei sulgu tolmukarbi kate lõpuni.

Õlarihma paigaldamine

ETTEVAATUST: Jälgige tähelepanelikult, et 
õlarihm ei jääks ümbritsevate esemete taha kinni.

ETTEVAATUST: Olge tolmuimeja kasutamisel 
ettevaatlik, et õlarihm õla pealt maha ei libiseks. 
Tolmuimeja stabiilse kasutamise jaoks on soovitatav 
kanda õlarihma risti üle rinna.

Kinnitage õlarihma konksud joonisel näidatud viisil 
õhupuhasti kinnituste külge.
► Joon.18:   �1. Õlarihm 2. Konks 3. Kinnitus

MÄRKUS: Õlarihma saate kinnitada ka pehme koti 
(valikuline tarvik) külge, nagu on pildil näidatud.

► Joon.19:   �1. Õlarihm 2. Pehme kott

TÖÖRIISTA KASUTAMINE
ETTEVAATUST: Tolmuimeja kandmisel 

hoidke alati käepidemest. Kui hoiate kandmisel 
kinni seadme mõnest tarvikust, võib see tolmuimejalt 
lahti tulla ja põhjustada kehavigastuse.

ETTEVAATUST: Ärge kasutage seadet 
autoga sõitmise ajal või kui mootor töötab.

ETTEVAATUST: Ärge hoidke kinni voo-
likuühendusest, nagu on näidatud joonisel. 
Voolikuühendusest kinnihoidmisel võivad sõrmed 
muljuda saada.

► Joon.20:   �1. Voolikuühendus

Tolmuimeja kasutamine
MÄRKUS: Eemaldage enne tolmu imemist seadmelt 
puhuritarvik. Kui puhuritarvik on tolmuimejale kinnita-
tud, on imemisvõimsus väiksem.

Puhastustarviku paigaldamine või 
eemaldamine
Tarviku, näiteks otsaku ühendamiseks või eemalda-
miseks keerake ja sisestage see kindlalt voolikule. 
Eemaldamiseks keerake seda ja eemaldage.
Nagu on joonisel näidatud, on paigaldamise viis otsa-
kuti erinev.
► Joon.21:   �1. Voolik 2. Kummiotsak 3. Pehme hari 

4. Istmeotsak 5. Matiotsak

Tolmu imemine
Kummiotsak
Otsak on mugav lahendus all asuvate nurkade, näiteks 
põrandataskute puhastamiseks. Kummiotsak on puhas-
tatava pinna suhtes õrn.
► Joon.22:   �1. Kummiotsak
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Pehme hari
Otsak on mugav õhukonditsioneeride, armatuurlaudade 
jms puhastamiseks. Pehme harja pead on võimalik 
pöörata täisnurga alla.
► Joon.23:   �1. Pehme hari

Istmeotsak
Sellel otsakul on kiudhari istmepindade puhastamiseks. 
Otsaku külghari on kasulik õmblustest tolmu kättesaamiseks.
► Joon.24:   �1. Istmeotsak 2. Külghari

Matiotsak
Seda otsakut kasutatakse põrandamattide ja vaipade puhastami-
seks. Otsakul asuvad hambad aitavad liivaterasid eemaldada.
► Joon.25:   �1. Matiotsak

TÄHELEPANU: Mattide puhastamiseks kasu-
tage alati matiotsakut. Matiotsaku kasutamine 
teistel materjalidel võib nende pinda kriimustada.

Puhastamine ilma otsakuta
Tolmu on võimalik imeda ka ilma otsakuta.
► Joon.26

Tolmu eemaldamine

ETTEVAATUST: Tühjendage tolmukott või 
vahetage paberfilter enne täis saamist. Muidu 
muutub imi-/puhumisvõimsus nõrgemaks.

ETTEVAATUST: Olge tolmukarbi katte sul-
gemisel ettevaatlik, et sõrmed ei jääks katte ja 
seadme vahele.

TÄHELEPANU: Ärge tolmustopperit minema 
visake. Seda peab kasutama alati koos tolmukoti 
või paberfiltriga.
TÄHELEPANU: Kui tolmukott/paberfilter 
pole tolmuimeja sees, ei sulgu tolmukarbi kate 
lõpuni. Ärge kasutage tolmukarbi katte sulgemi-
seks jõudu. See võib tööriista deformeerida või 
purustada.
TÄHELEPANU: Tolmu äraviskamisel puhastage 
ka tolmukoti/paberfiltri asukoht. Asukohta alles 
jäänud tolm võib ummistada vahtfiltri või kahjustada 
mootorit.

1.	 Avage tolmukarbi kate.
► Joon.27:   �1. Tolmukarbi kate

2.	 Tõmmake nii oranž tolmukoti sulgur kui ka tolmu-
kott/paberfilter ühel ajal korraga välja.
► Joon.28:   �1. Tolmustopper

3.	 Tolmukoti kasutamisel 
Eemaldage tolmustopper ja tühjendage tolmukott.
► Joon.29:   �1. Tolmustopper 2. Tolmukott

Paberfiltri kasutamisel 
Eemaldage tolmustopper ja visake paberfilter ära.
► Joon.30:   �1. Tolmustopper 2. Paberfilter

4.	 Pange tolmukott / uus paberfilter ja tolmustopper 
korraga tagasi tolmuimejasse ning sulgege tolmukarbi 
kate.

Kasutamine puhurina

ETTEVAATUST: Ärge suunake otsakut lähe-
dal viibivate isikute poole.

ETTEVAATUST: Tolmu sissehingamise väl-
timiseks on soovitatav avada aknad ja kasutada 
kaitseprille ning maski.

ETTEVAATUST: Ärge tõmmake puhuritarvi-
kust. See võib tolmuimeja küljest ära tulla.

ETTEVAATUST: Ärge kasutage tolmuimejat 
esemetesse, näiteks kummipaatidesse, pallidesse 
või teistesse täispuhutavatesse toodetesse, õhu 
sisse puhumiseks. Mootori suurenenud pöörete arv 
võib põhjustada ventilaatori ohtliku purunemise.

ETTEVAATUST: Ärge kunagi tõkestage 
imiava ja/või puhuri väljalaskeava. Olge tolmustes 
piirkondades töötamisel ettevaatlik, et tolmu või mus-
tus ei tõkestaks imi- või väljalaskeava.

ETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita paku-
tavaid otsakuid.

Puhuritarviku paigaldamine või 
eemaldamine
Puhuritarviku kinnitamiseks viige puhuritarviku pordi 
eend kohakuti õhuaval oleva soonega ja suruge seejä-
rel kuni klõpsatuseni.
► Joon.31:   �1. Puhuritarvik
Puhuritarviku eemaldamiseks tõmmake ava allapoole ja 
vajutage samas joonisel näidatud moel selle ülaosale.
► Joon.32

Puhumine
Suunake puhuritarviku ots eseme poole, mis tuleb ära 
puhuda, ja lülitage seade sisse.
► Joon.33

HOOLDUS
ETTEVAATUST: Enne kontroll- või hooldus-

toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest, 
et tööriist oleks välja lülitatud ja akukassett kor-
puse küljest eemaldatud.

TÄHELEPANU: Ärge kunagi kasutage bensiini, 
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle 
tulemuseks võib olla luitumine, deformatsioon või 
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TÖÖKINDLUSE tagamiseks tuleb 
vajalikud remonttööd ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistööd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes 
või tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada 
Makita varuosi.
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Puhastamine
Puhastage tolmuimeja korpuse välispinda aeg-ajalt 
seebivees niisutatud lapiga.
Puhastage ka imiava, tolmukoti/paberfiltri paigalda-
misala ja tolmustopperit.
► Joon.34

Kui tolmukott on tolmust ummistunud ja tolmuimeja imemis-
võimsus on vähenenud, peske tolmukotti seebivees. Enne 
kasutamist laske korralikult kuivada. Halvasti kuivatatud 
filter vähendab imemisvõimsust ja lühendab mootori tööiga.
► Joon.35

MÄRKUS: Paberfilter on mõeldud ühekordseks kasutamiseks.

Kui tolmufilter on tolmust ummistunud, eemaldage see 
aparaadist ja puhastage või peske seda.

Tolmufiltri paigaldamine ja eemaldamine
ETTEVAATUST: Ärge unustage tolmufiltrit pärast 

puhastamist tolmuimejasse paigaldada. Kui te filtrit 
pesite, laske sel enne tagasipanekut ära kuivada. Korralikult 
kuivamata tolmufilter võib lühendada mootori kasutusiga.

Tolmufiltri eemaldamiseks eemaldage tolmukott või 
paberfilter, seejärel pitsitage kokku ja tõmmake välja.
► Joon.36:   �1. Tolmufilter
Vajutage kogu tolmufiltri serv tolmukoti/paberfiltri paigal-
dusala süvistatud siseseina vastu.
► Joon.37:   �1. Süvistatud sein

Hoiundamine

HOIATUS: Ärge jätke akukassetti ega laadijat 
sõidukisse. Temperatuur päikese käes olevas sõi-
dukis võib tõusta üle 50 °C (122 °F). Akukassett võib 
selle tulemusel rikki minna, vedelik võib akukassetist 
välja tungida, võib suitsu eralduda ja akukassett võib 
süttida.

► Joon.38

HOIATUS: Ärge kasutage laadijat, kui see 
asub hoiukotis. Õhuava ummistumine võib põhjus-
tada suitsu või süttimist.

► Joon.39

HOIATUS: Ärge laadige akukassetti sõiduki 
inverteriga. Tulemus võib olla tavatu kuumus ja 
süttimine.

HOIATUS: Ärge laadige akukassetti sõidukis. 
Kui akukassett puutub kokku vahemikust 10°C (50°F) 
– 40°C (104°F) välja jääva temperatuuriga, võib see 
tekitada kuumust, süttida või plahvatada.

ETTEVAATUST: Kui tolmuimejat ei kasutata, 
hoidke voolikut komistamise vältimiseks alati 
näidatud viisil. Kokkupanemata vooliku taha võib 
kergesti komistada ja saada seetõttu viga.

► Joon.40:   �1. Konks 2. Voolik

Tõrkeotsing
Enne seadme remonti viimist kontrollige järgmisi punkte.

Probleemi kirjeldus Mida tuleks uurida? Kuidas parandada?

Nõrk imemisjõud Kas tolmukott või paberfilter on tolmu täis? Tühjendage tolmukott või paberfilter.

Kas tolmukott on ummistunud? Tühjendage või peske tolmukott.

Kas paberfilter on ummistunud? Vahetage paberfilter.

Kas akukassett on tühi? Laadige akukassett.

Ei tööta. Kas akukassett on tühi? Laadige akukassett.

Tolmukarbi kate ei sulgu Kas tolmukott või paberfilter on kohale asetatud? Pange tolmukott või paberfilter oma kohale.

TÄHELEPANU: Ärge püüdke tolmuimejat ise parandada.

VALIKULISED TARVIKUD
ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadiseid on 

soovitav kasutada koos Makita tööriistaga, mille kasuta-
mist selles kasutusjuhendis kirjeldatakse. Muude tarvikute 
ja lisaseadiste kasutamisega kaasneb vigastada saamise oht. 
Kasutage tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.
•	 Teleskooptoru (sirge toru)
•	 Otsak
•	 Vaibaotsak
•	 Riiulihari
•	 Nurgaotsak

•	 Ümmargune hari
•	 Elastne voolik
•	 Paberfilter
•	 Eraldi otsak
•	 Istme otsak
•	 Praootsak
•	 Tsüklontarvik
•	 Tolmukott
•	 Suure jõudlusega tolmukott
•	 Pehme kott
•	 Makita algupärane aku ja laadija

MÄRKUS: Mõned nimekirjas loetletud tarvikud või-
vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud 
tööriista pakendisse. Need võivad riigiti erineda.
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РУССКИЙ (Оригинальные инструкции)

ОСТОРОЖНО
Данный инструмент могут использовать дети с 8 лет и лица с 
ограниченными физическими, сенсорными или умственными 
способностями, а также не имеющие надлежащего опыта и зна-
ний, только в случаях, когда они действуют под руководством 
или после надлежащего инструктажа по безопасному исполь-
зованию инструмента и осознают возможные опасности. Не 
разрешайте детям играть с инструментом. Детям запрещается 
проводить чистку и обслуживание без контроля со стороны 
взрослых.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Модель: DCL184

Производительность с пылесборным мешком 500 мл

с бумажным фильтром 330 мл

Продолжительное использование  
(с аккумулятором BL1830B)

1 (Режим нормальной скорости) Приблизительно 80 мин

2 (Режим высокой скорости) Приблизительно 30 мин

3 (Режим максимальной скорости) Приблизительно 20 мин

Общая длина (с аккумулятором BL1830B) 365 мм

Номинальное напряжение 18 В пост. тока

Масса нетто 1,8 - 2,2 кг

•	 Благодаря нашей постоянно действующей программе исследований и разработок указанные здесь 
технические характеристики могут быть изменены без предварительного уведомления.

•	 Технические характеристики могут различаться в зависимости от страны.
•	 В значение массы не входит масса принадлежностей, только масса блок(ов) аккумулятора. Наименьшая 

и наибольшая совокупная масса инструмента и блока(ов) аккумулятора указана в таблице.

Подходящий блок аккумулятора и зарядное устройство
Блок аккумулятора BL1815N / BL1820 / BL1820B / BL1830 / BL1830B / BL1840 / 

BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

Зарядное устройство DC18RC / DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF / 
DC18SH

•	 В зависимости от региона проживания некоторые блоки аккумуляторов и зарядные устройства, перечис-
ленные выше, могут быть недоступны.

ОСТОРОЖНО: Используйте только перечисленные выше блоки аккумуляторов и зарядные 
устройства. Использование других блоков аккумуляторов и зарядных устройств может привести к травме 
и/или пожару.

Символы
Ниже приведены символы, которые могут исполь-
зоваться для обозначения оборудования. Перед 
использованием убедитесь в том, что вы понимаете 
их значение.

 

Прочитайте руководство по 
эксплуатации.
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Ni-MH
Li-ion

Только для стран ЕС  
Не выбрасывайте электрооборудование 
или аккумуляторы вместе с бытовым 
мусором! В соответствии с европей-
скими директивами об утилизации 
электрического и электронного обору-
дования, о батареях и аккумуляторах, 
а также использованных батареях и 
аккумуляторах и их применении в соот-
ветствии с местными законами электро-
оборудование, батареи и аккумуляторы, 
срок эксплуатации которых истек, 
должны утилизироваться отдельно 
и передаваться для утилизации на 
предприятие, соответствующее приме-
няемым правилам охраны окружающей 
среды.

Назначение
Данный инструмент предназначен для сбора сухой 
пыли.

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
Правила техники безопасности 
при эксплуатации 
аккумуляторного пылесоса

ОСТОРОЖНО: ВАЖНО! ВНИМАТЕЛЬНО 
ОЗНАКОМЬТЕСЬ со всеми инструкциями и 
рекомендациями по технике безопасности ДО 
НАЧАЛА РАБОТЫ. Невыполнение инструкций и 
рекомендаций может привести к поражению элек-
тротоком, пожару и/или тяжелым травмам.

1.	 Берегите от дождя. Храните в помещении.
2.	 Не позволяйте использовать в качестве 

игрушки. Если инструмент используют 
дети или инструмент используется рядом с 
детьми, соблюдайте особую осторожность.

3.	 Используйте только так, как описано в 
настоящем руководстве. Используйте 
только принадлежности, рекомендованные 
производителем.

4.	 Не используйте с поврежденным аккуму-
лятором. Если инструмент не работает 
должным образом, был уронен, поврежден, 
забыт на улице или попал в воду, отнесите 
его в сервисный центр.

5.	 Не берите инструмент мокрыми руками.
6.	 Не помещайте какие-либо предметы в 

отверстия. Не используйте, если какое-либо 
отверстие заблокировано. Предотвращайте 
попадание пыли, пуха, волос и других 
материалов, способных уменьшить поток 
воздуха.

7.	 Держите волосы, свободную одежду, 
пальцы и другие части тела подальше от 
отверстий и движущихся деталей.

8.	 Перед снятием аккумулятора выключите 
все регуляторы.

9.	 Проявляйте особую осторожность при 
чистке на лестницах.

10.	 Не используйте для сбора огнеопасных или 
воспламеняющихся жидкостей, например 
бензина, и не используйте там, где они 
могут присутствовать.

11.	 Для зарядки используйте только зарядное 
устройство, поставляемое производителем.

12.	 Не собирайте ничего, что горит или 
дымится, например, окурки, спички или 
горячий пепел.

13.	 Не используйте без установленных филь-
тров и/или пылесборного мешка.

14.	 Не заряжайте аккумулятор на улице.
15.	 Заряжайте аккумулятор только зарядным 

устройством, указанным изготовителем. 
Зарядное устройство, подходящее для одного 
типа аккумуляторных блоков, может привести к 
пожару при его использовании с другим аккуму-
ляторным блоком.

16.	 Используйте электроинструмент только с 
указанными аккумуляторными блоками. 
Использование других аккумуляторных блоков 
может привести к травме или пожару.

17.	 Когда аккумуляторный блок не использу-
ется, храните его отдельно от металличе-
ских предметов, таких как скрепки, монеты, 
ключи, гвозди, шурупы или другие неболь-
шие металлические предметы, которые 
могут привести к короткому замыканию 
контактов аккумуляторного блока.

18.	 При неправильном обращении из аккуму-
ляторного блока может потечь жидкость. 
Избегайте контакта с ней. В случае контакта 
с кожей промойте место контакта обильным 
количеством воды.

19.	 Не используйте поврежденные или моди-
фицированные инструменты и аккумуля-
торные блоки. Поврежденные или модифи-
цированные аккумуляторы могут работать 
некорректно, что может привести к пожару, 
взрыву или травмированию.

20.	 Не подвергайте аккумуляторный блок или 
инструмент воздействию огня или высокой 
температуры. Воздействие огня или темпера-
туры выше 130 °C может привести к взрыву.

21.	 Следуйте всем инструкциям по зарядке и 
не заряжайте аккумуляторный блок или 
инструмент при температурных условиях, 
выходящих за пределы диапазона, указан-
ного в инструкции. Зарядка ненадлежащим 
образом или при температурных условиях, 
выходящих за пределы указанного диапазона, 
может привести к повреждению батареи и 
повысить риск пожара.

СОХРАНИТЕ ДАННЫЕ 
ИНСТРУКЦИИ.
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ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ПРАВИЛА 
ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ

Этот инструмент предназначен для домашнего 
использования.
1.	 Перед использованием внимательно про-

читайте это руководство по эксплуатации 
и руководство по эксплуатации зарядного 
устройства.

2.	 Запрещается собирать следующие 
материалы:
—	 горячие материалы (напр., зажженные 

сигареты) или искры/стружку при шли-
фовке/резании металла

—	 горючие материалы (например, бензин, 
растворитель, бензол, керосин или 
краска)

—	 взрывоопасные материалы (например, 
нитроглицерин)

—	 воспламеняющиеся материалы (напри-
мер, алюминий, цинк, магний, титан, 
фосфор или целлулоид)

—	 жидкую грязь, воду, масло и подобные 
материалы

—	 твердые частицы с острыми кра-
ями (например, древесные стружки, 
металлы, камни, стекла, гвозди, 
штифты или бритвы)

—	 пыль от цемента или тонера
—	 электропроводящую пыль (например, 

металлов или угля)
—	 тонкодисперсные частицы (например, 

пыль от бетона)
Подобные действия могут привести к 
пожару, травмам и/или повреждению 
имущества.

3.	 Немедленно прекратите работу, если вы 
заметили какие-либо отклонения.

4.	 Тщательно проверьте пылесос перед нача-
лом эксплуатации на предмет наличия тре-
щин и повреждений, если вы уронили или 
ударили его.

5.	 Не подносите близко к печам и источникам 
тепла.

6.	 Не блокируйте входные и вентиляционные 
отверстия.

СОХРАНИТЕ ДАННЫЕ 
ИНСТРУКЦИИ.
Важные правила техники 
безопасности для работы с 
аккумуляторным блоком

1.	 Перед использованием аккумуляторного 
блока прочитайте все инструкции и пре-
дупреждающие надписи на (1) зарядном 
устройстве, (2) аккумуляторном блоке и (3) 
инструменте, работающем от аккумулятор-
ного блока.

2.	 Не разбирайте блок аккумулятора и не 
меняйте его конструкцию. Это может приве-
сти к пожару, перегреву или взрыву.

3.	 Если время работы аккумуляторного блока 
значительно сократилось, немедленно пре-
кратите работу. В противном случае, может 
возникнуть перегрев блока, что приведет к 
ожогам и даже к взрыву.

4.	 В случае попадания электролита в глаза 
промойте их обильным количеством чистой 
воды и немедленно обратитесь к врачу. Это 
может привести к потере зрения.

5.	 Не замыкайте контакты аккумуляторного 
блока между собой:
(1)	 Не прикасайтесь к контактам 

какими-либо токопроводящими 
предметами.

(2)	 Не храните аккумуляторный блок в кон-
тейнере вместе с другими металличе-
скими предметами, такими как гвозди, 
монеты и т. п.

(3)	 Не допускайте попадания на аккумуля-
торный блок воды или дождя.

Замыкание контактов аккумуляторного 
блока между собой может привести к воз-
никновению большого тока, перегреву, 
возможным ожогам и даже поломке блока.

6.	 Не храните и не используйте инструмент 
и аккумуляторный блок в местах, где тем-
пература может достигать или превышать 
50 °C (122 °F).

7.	 Не бросайте аккумуляторный блок в огонь, 
даже если он сильно поврежден или пол-
ностью вышел из строя. Аккумуляторный 
блок может взорваться под действием огня.

8.	 Запрещено вбивать гвозди в блок аккумуля-
тора, резать, ломать, бросать, ронять блок 
аккумулятора или ударять его твердым 
предметом. Это может привести к пожару, 
перегреву или взрыву.

9.	 Не используйте поврежденный аккумуля-
торный блок.

10.	 Входящие в комплект литий-ионные аккуму-
ляторы должны эксплуатироваться в соот-
ветствии с требованиями законодательства 
об опасных товарах. 
При коммерческой транспортировке, например, 
третьей стороной или экспедитором, необхо-
димо нанести на упаковку специальные преду-
преждения и маркировку. 
В процессе подготовки устройства к отправке 
обязательно проконсультируйтесь со специа-
листом по опасным материалам. Также соблю-
дайте местные требования и нормы. Они могут 
быть строже. 
Закройте или закрепите разомкнутые контакты 
и упакуйте аккумулятор так, чтобы он не пере-
мещался по упаковке.

11.	 Для утилизации блока аккумулятора извле-
ките его из инструмента и утилизируйте 
безопасным способом. Выполняйте требо-
вания местного законодательства по утили-
зации аккумуляторного блока.

12.	 Используйте аккумуляторы только с про-
дукцией, указанной Makita. Установка акку-
муляторов на продукцию, не соответствующую 
требованиям, может привести к пожару, пере-
греву, взрыву или утечке электролита.
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13.	 Если инструментом не будут пользоваться 
в течение длительного периода времени, 
извлеките аккумулятор из инструмента.

14.	 Во время и после использования блок 
аккумулятора может нагреваться, что может 
стать причиной ожогов или низкотемпе-
ратурных ожогов. Будьте осторожны при 
обращении с горячим блоком аккумулятора.

15.	 Не прикасайтесь к контактам инструмента 
сразу после использования, поскольку они 
могут быть достаточно горячими, чтобы 
вызвать ожоги.

16.	 Не допускайте, чтобы обломки, пыль или 
земля прилипали к контактам, отверстиям 
и пазам на блоке аккумулятора. Это может 
привести к снижению эксплуатационных 
параметров, поломке инструмента или блока 
аккумулятора.

17.	 Если инструмент не рассчитан на исполь-
зование вблизи высоковольтных линий 
электропередач, не используйте блок акку-
мулятора вблизи высоковольтных линий 
электропередач. Это может привести к неис-
правности, поломке инструмента или блока 
аккумулятора.

18.	 Храните аккумулятор в недоступном для 
детей месте.

СОХРАНИТЕ ДАННЫЕ 
ИНСТРУКЦИИ.

ВНИМАНИЕ: Используйте только фир-
менные аккумуляторные батареи Makita. 
Использование аккумуляторных батарей, не про-
изведенных Makita, или батарей, которые были 
подвергнуты модификациям, может привести к 
взрыву аккумулятора, пожару, травмам и повреж-
дению имущества. Это также автоматически анну-
лирует гарантию Makita на инструмент и зарядное 
устройство Makita.

Советы по обеспечению мак-
симального срока службы 
аккумулятора
1.	 Заряжайте блок аккумуляторов перед его 

полной разрядкой. Обязательно прекратите 
работу с инструментом и зарядите блок 
аккумуляторов, если вы заметили снижение 
мощности инструмента.

2.	 Никогда не подзаряжайте полностью заря-
женный блок аккумуляторов. Перезарядка 
сокращает срок службы аккумулятора.

3.	 Заряжайте блок аккумуляторов при ком-
натной температуре в 10 - 40 °C (50 - 104 °F). 
Перед зарядкой горячего блока аккумулято-
ров дайте ему остыть.

4.	 Если блок аккумулятора не используется, 
извлеките его из инструмента или заряд-
ного устройства.

5.	 Зарядите ионно-литиевый аккумулятор-
ный блок, если вы не будете пользоваться 
инструментом длительное время (более 
шести месяцев). 

ОПИСАНИЕ РАБОТЫ
ВНИМАНИЕ: Перед регулировкой или 

проверкой функций инструмента обязательно 
убедитесь, что он выключен и его аккумуля-
торный блок снят.

ВНИМАНИЕ: Соблюдайте осторожность, 
чтобы при установке аккумулятора не заще-
мить пальцы между пылесосом и аккумуля-
тором. Защемление пальцев может привести к 
травме.

Установка или снятие блока 
аккумуляторов

ВНИМАНИЕ: Обязательно выключайте 
инструмент перед установкой и извлечением 
аккумуляторного блока.

ВНИМАНИЕ: При установке и извлечении 
аккумуляторного блока крепко удерживайте 
инструмент и аккумуляторный блок. Если не 
соблюдать это требование, они могут высколь-
знуть из рук, что приведет к повреждению инстру-
мента, аккумуляторного блока и травмированию 
оператора.

► Рис.1:   �1. Красный индикатор 2. Кнопка 3. Блок 
аккумулятора

Для снятия аккумуляторного блока нажмите кнопку 
на лицевой стороне и извлеките блок.
Для установки аккумуляторного блока совместите 
выступ аккумуляторного блока с пазом в корпусе 
и задвиньте его на место. Устанавливайте блок до 
упора так, чтобы он зафиксировался на месте с 
небольшим щелчком. Если вы можете видеть крас-
ный индикатор на верхней части клавиши, адаптер 
аккумулятора не полностью установлен на месте.

ВНИМАНИЕ: Обязательно устанавливайте 
аккумуляторный блок до конца, чтобы крас-
ный индикатор не был виден. В противном 
случае аккумуляторный блок может выпасть из 
инструмента и нанести травму вам или другим 
людям.

ВНИМАНИЕ: Не прилагайте чрезмерных 
усилий при установке аккумуляторного блока. 
Если блок не двигается свободно, значит он встав-
лен неправильно.

Система защиты инструмента/
аккумулятора

На инструменте предусмотрена система защиты 
инструмента/аккумулятора. Она автоматически 
отключает питание двигателя для продления срока 
службы инструмента и аккумулятора.
Инструмент автоматически остановится во время 
работы при возникновении указанных ниже ситуа-
ций, влияющих на работу самого инструмента или 
аккумулятора. В некоторых ситуациях загорается 
индикаторная лампа.
► Рис.2:   �1. Индикаторная лампа
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Защита от перегрузки
При работе в режиме, чрезмерно повышающем потре-
бление тока, инструмент автоматически остановится, 
а индикатор загорится приблизительно на 60 секунд. 
В этом случае выключите инструмент и прекратите 
работу, из-за которой произошла перегрузка инстру-
мента. Затем включите инструмент для перезапуска.

Защита от перегрева
При перегреве инструмента/аккумулятора инстру-
мент останавливается автоматически, а индикатор 
аккумулятора загорается и продолжает гореть при-
близительно 60 секунд. Инструмент не запустится 
даже при выключении и повторном включении. 
В этом случае дайте аккумулятору остыть перед 
повторным включением инструмента.

Защита от переразрядки
При низком заряде аккумулятора индикатор начинает 
мигать. При дальнейшем использовании инструмент 
останавливается, а индикатор загорается примерно 
на 60 секунд. При включении инструмента электро-
двигатель запускается, но вскоре останавливается. В 
этом случае следует зарядить блок аккумулятора.

ПРИМЕЧАНИЕ: Время, через которое загорается 
индикатор, зависит от температуры на рабочем 
месте и состояния блока аккумулятора.

Индикация оставшегося заряда 
аккумулятора

Только для блоков аккумулятора с индикатором
► Рис.3:   �1. Индикаторы 2. Кнопка проверки
Нажмите кнопку проверки на аккумуляторном блоке 
для проверки заряда. Индикаторы загорятся на 
несколько секунд.

Индикаторы Уровень 
заряда

Горит Выкл. Мигает

от 75 до 
100%

от 50 до 75%

от 25 до 50%

от 0 до 25%

Зарядите 
аккумулятор-
ную батарею.

Возможно, 
аккумулятор-
ная батарея 
неисправна.

ПРИМЕЧАНИЕ: В зависимости от условий экс-
плуатации и температуры окружающего воздуха 
индикация может незначительно отличаться от 
фактического значения.

Действие выключателя
► Рис.4:   �1. Кнопка "Вкл."/изменения скорости 

2. Кнопка "Выкл."

Для включения пылесоса просто нажмите кнопку 
"Вкл."/изменения скорости. Чтобы выключить 
инструмент, нажмите кнопку "Выкл.".
Вы можете изменить скорость пылесоса за три шага 
путем нажатия кнопки "Вкл."/изменения скорости.
Первое нажатие на эту кнопку включает режим 
высокой скорости, второе — режим максимальной 
скорости, а третье — нормальной. Каждое последу-
ющее нажатие попеременно повторяет цикл высо-
кой//максимальной/нормальной скорости.

СБОРКА
ВНИМАНИЕ: Перед проведением каких-

либо работ с инструментом обязательно 
убедитесь, что инструмент отключен, а блок 
аккумулятора снят.

Пылесборный мешок и бумажный фильтр
Перед использованием пылесоса установите либо 
пылесборный мешок, либо бумажный фильтр.
При установке пылесборного мешка или бумажного 
фильтра используйте заглушку для пыли.
Пылесборный мешок можно использовать повторно 
много раз, очищая его.
Бумажный фильтр необходимо выбрасывать после 
использования. Выбросите бумажный фильтр, когда 
он заполнится, не опорожняя его.

ПРИМЕЧАНИЕ: Во избежание попадания 
пыли в мотор:
•	 Перед использованием инструмента 

убедитесь в наличии установленного 
пылесборного мешка или бумажного 
фильтра.

•	 При установке пылесборного мешка или 
бумажного фильтра также установите 
заглушку для пыли в слоты до фиксации.

•	 Не используйте поврежденный или разо-
рванный мешок.

Несоблюдение данной инструкции может привести 
к повреждению двигателя.

ПРИМЕЧАНИЕ: При установке бумажного 
фильтра не сгибайте картонные части на его 
отверстии.
ПРИМЕЧАНИЕ: Никогда не выбрасывайте 
заглушку для пыли, потому что она пред-
назначена для повторного использования 
с пылесборным мешком и с бумажным 
фильтром.
ПРИМЕЧАНИЕ: Бумажный фильтр пылесоса 
— это важный компонент для сохранения рабо-
тоспособности инструмента. Использование 
бумажных фильтров других производите-
лей может привести к появлению дыма или 
возгоранию.
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Установка пылесборного мешка
При установке пылесборного мешка используйте 
заглушку для пыли. Будьте внимательны, чтобы не 
перепутать верхнюю и нижнюю части, потому что 
они отличаются друг от друга.
► Рис.5:   �1. Верхняя часть заглушки для пыли 

2. Нижняя часть заглушки для пыли

1.	 Вставьте пылесборный мешок выступом в паз 
на заглушке для пыли, как показано на рисунке.
Нижняя и верхняя стороны пылесборного мешка 
одинаковы. Вы можете вставить его выступ любой 
стороной в паз на заглушке для пыли.
► Рис.6:   �1. Заглушка для пыли 2. Паз 

3. Пылесборный мешок

2.	 Перекройте рамку заглушки для пыли рамкой 
пылесборного мешка.
► Рис.7

3.	 Поместите одновременно заглушку для 
пыли и пылесборный мешок в углубление в пыле-
сосе в направлении стрелки на заглушке для 
пыли. Вставьте их до упора в слоты углубления в 
пылесосе.
► Рис.8:   �1. Канавка

4.	 Поместите всю тканевую часть пылесборного 
мешка внутрь самого устройства.
► Рис.9

5.	 Полностью закройте крышку пылезащитного 
кожуха.
► Рис.10:   �1. Крышка пылезащитного кожуха

ПРИМЕЧАНИЕ: Если пылесборный мешок не 
установлен в пылесос, крышка пылезащитного 
кожуха не закроется полностью.

Установка бумажного фильтра
При установке бумажного фильтра используйте 
также заглушку для пыли. Будьте внимательны, 
чтобы не перепутать верхнюю и нижнюю части, 
потому что они отличаются друг от друга.
► Рис.11:   �1. Верхняя часть заглушки для пыли 

2. Нижняя часть заглушки для пыли

1.	 Разверните входную часть бумажного фильтра 
перед тем, как устанавливать его на заглушку для 
пыли.
► Рис.12

2.	 Вставьте выступ на бумажном фильтре в паз на 
заглушке для пыли, как показано на рисунке.
Нижняя и верхняя стороны бумажного фильтра 
одинаковы. Вы можете вставить его выступ любой 
стороной в паз на заглушке для пыли.
► Рис.13:   �1. Заглушка для пыли 2. Паз 

3. Бумажный фильтр

3.	 Перекройте рамку заглушки для пыли рамкой 
бумажного фильтра.
► Рис.14

4.	 Поместите одновременно заглушку для пыли и 
бумажный фильтр в углубление в пылесосе в направ-
лении стрелки на заглушке для пыли. Вставьте их до 
упора в слоты углубления в пылесосе.
► Рис.15:   �1. Канавка

5.	 Поместите всю тканевую часть бумажного 
мешка внутрь самого устройства.
► Рис.16

6.	 Полностью закройте крышку пылезащитного 
кожуха.
► Рис.17:   �1. Крышка пылезащитного кожуха

ПРИМЕЧАНИЕ: Если бумажный фильтр не уста-
новлен в пылесос, крышка пылезащитного кожуха 
не закроется полностью.

Присоединение плечевого ремня

ВНИМАНИЕ: Следите за тем, чтобы пле-
чевой ремень не зацепился за окружающие 
предметы.

ВНИМАНИЕ: Следите за тем, чтобы плече-
вой ремень не соскочил с плеча при использо-
вании пылесоса. Для надежной фиксации пыле-
соса рекомендуется надевать плечевой ремень 
через плечо.

Закрепите крючки плечевого ремня на креплениях 
пылесоса, как показано на рисунке.
► Рис.18:   �1. Плечевой ремень 2. Крючок 

3. Крепление

ПРИМЕЧАНИЕ: Вы можете также пристегнуть 
плечевой ремень к мягкой сумке (дополнительная 
принадлежность), как показано на рисунке.

► Рис.19:   �1. Плечевой ремень 2. Мягкая сумка

ЭКСПЛУАТАЦИЯ
ВНИМАНИЕ: При перемещении пылесоса 

держитесь за ручку. Если при перемещении 
держаться за насадку, она может соскочить с 
пылесоса и привести к травме.

ВНИМАНИЕ: Не используйте устройство 
во время управления автомобилем или при 
работающем двигателе.

ВНИМАНИЕ: Не беритесь за соединение 
шланга, как показано на рисунке. Это может 
привести к защемлению пальцев.

► Рис.20:   �1. Соединение шланга

Использование в качестве 
пылесоса
ПРИМЕЧАНИЕ: Удалите воздуходувку перед 
началом уборки пылесосом. Если воздуходувка 
установлена на пылесос, мощность всасывания 
может снизиться.
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Установка или удаление насадки 
пылесоса
Для подсоединения дополнительной принадлежно-
сти, например насадки, проверните ее и вставьте 
в шланг до полной фиксации. Для отсоединения 
поверните ее и снимите.
Способ установки зависит от насадок (показано на 
рисунке).
► Рис.21:   �1. Шланг 2. Резиновая насадка 3. Мягкая 

щетка 4. Насадка для очистки сиденья 
5. Насадка для ковриков

Очистка пылесосом
Резиновая насадка
Этой насадкой удобно очищать углы внизу, напри-
мер в дверной раме. Резиновая насадка предназна-
чена для деликатной очистки поверхности.
► Рис.22:   �1. Резиновая насадка

Мягкая щетка
Этой насадкой удобно очищать вентиляционные 
отверстия кондиционеров, панель приборов и т. д. 
Головку мягкой щетки можно поворачивать под 
прямым углом.
► Рис.23:   �1. Мягкая щетка

Насадка для очистки сиденья
У этой насадки есть щетка для ворса, предназна-
ченная для очистки сидений. Боковой щеткой на 
насадке удобно удалять пыль из швов.
► Рис.24:   �1. Насадка для очистки сиденья 

2. Боковая щетка

Насадка для ковриков
Эта насадка предназначена для очистки ковриков 
для пола и ковров. Зубчики на насадке помогают 
собирать песчинки.
► Рис.25:   �1. Насадка для ковриков

ПРИМЕЧАНИЕ: Для очистки коври-
ков используйте насадку для ковриков. 
Использование насадки для ковриков для очистки 
другого материала может привести к появлению 
царапин на его поверхности.

Чистка без насадки
Очистку пылесосом можно выполнять без использо-
вания насадки.
► Рис.26

Удаление пыли

ВНИМАНИЕ: Опорожняйте пылесборный 
мешок или заменяйте бумажный фильтр до 
того, как он полностью заполнится. В против-
ном случае мощность всасывания/обдувания 
снизится.

ВНИМАНИЕ: Закрывая крышку пылеза-
щитного кожуха, следите за тем, чтобы не 
защемить пальцы.

ПРИМЕЧАНИЕ: Не выбрасывайте заглушку 
для пыли, поскольку она должна использо-
ваться как с пылесборным мешком, так и с 
бумажным фильтром.
ПРИМЕЧАНИЕ: Если пылесборный мешок/
бумажный фильтр не установлен в пылесос, 
крышка пылезащитного кожуха не закроется 
полностью. Не прилагайте чрезмерных уси-
лий при закрытии крышки пылезащитного 
кожуха. Это может привести к деформации или 
поломке инструмента.
ПРИМЕЧАНИЕ: При очистке от пыли не 
забудьте очистить отсек для пылесборного 
мешка / бумажного фильтра. Оставшаяся пыль и 
грязь в отсеке может привести к засорению губча-
того фильтра или повреждению двигателя.

1.	 Откройте крышку пылезащитного кожуха.
► Рис.27:   �1. Крышка пылезащитного кожуха

2.	 Вытяните одновременно оранжевую крышку и 
пылесборный мешок / бумажный фильтр.
► Рис.28:   �1. Заглушка для пыли

3.	 При использовании пылесборного мешка 
Удалите заглушку для пыли и опорожните пылесбор-
ный мешок.
► Рис.29:   �1. Заглушка для пыли 2. Пылесборный 

мешок

При использовании бумажного фильтра 
Удалите заглушку для пыли и опорожните бумажный 
фильтр.
► Рис.30:   �1. Заглушка для пыли 2. Бумажный 

фильтр

4.	 Установите пылесборный мешок / новый 
бумажный фильтр и заглушку для пыли в пылесос и 
закройте крышку пылезащитного кожуха.

Использование в качестве 
воздуходувки

ВНИМАНИЕ: Не направляйте выходное 
отверстие инструмента на близко стоящих 
людей.

ВНИМАНИЕ: Чтобы не допустить вды-
хания пыли, рекомендуется открывать окна, 
а также надевать защитные очки и маску во 
время работы.

ВНИМАНИЕ: Не тяните за насадку воздухо-
дувки. Она может соскочить с пылесоса.

ВНИМАНИЕ: Не используйте пылесос для 
накачивания предметов, например надувных 
плотов, мячей или других надувных изделий. 
Повышение частоты вращения двигателя может 
привести к опасной поломке вентилятора.

ВНИМАНИЕ: Не закрывайте всасывающее 
и (или) выпускное отверстие воздуходувки. Не 
допускайте засорения всасывающего или выпуск-
ного отверстия воздуходувки пылью или грязью во 
время работы на пыльных участках.

ВНИМАНИЕ: Используйте только насадки, 
предоставленные компанией Makita.
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Установка или удаление насадки 
воздуходувки
Для установки насадки воздуходувки совместите 
выступ в гнезде насадки с пазом на вентиляционном 
отверстии и нажмите до щелчка.
► Рис.31:   �1. Насадка воздуходувки
Для удаления насадки воздуходувки надавите в 
месте соединения вниз, вставляя верхнюю часть, 
как показано на рисунке.
► Рис.32

Обдувание
Направьте конец насадки воздуходувки на объект, 
который необходимо обдуть, и включите инструмент.
► Рис.33

ОБСЛУЖИВАНИЕ
ВНИМАНИЕ: Перед проведением проверки 

или работ по техобслуживанию всегда прове-
ряйте, что инструмент выключен, а блок акку-
муляторов снят.

ПРИМЕЧАНИЕ: Запрещается использовать 
бензин, растворители, спирт и другие подоб-
ные жидкости. Это может привести к обесцве-
чиванию, деформации и трещинам.

Для обеспечения БЕЗОПАСНОСТИ и 
НАДЕЖНОСТИ оборудования ремонт, любое другое 
техобслуживание или регулировку необходимо про-
изводить в уполномоченных сервис-центрах Makita 
или сервис-центрах предприятия с использованием 
только сменных частей производства Makita.

Очистка
Время от времени протирайте внешнюю часть 
(корпус) пылесоса с помощью тряпки, смоченной 
мыльной водой.
Также очищайте всасывающее отверстие, область 
крепления пылесборного мешка/бумажного фильтра 
и заглушку для пыли.
► Рис.34

Когда в фильтре скопится пыль и мощность всасы-
вания пылесоса снизится, промойте пылесборный 
мешок в мыльной воде. Тщательно высушите его 
перед использованием. Не полностью высушенный 
фильтр может привести к плохому всасыванию и 
уменьшить срок службы мотора.
► Рис.35

ПРИМЕЧАНИЕ: Бумажный фильтр необходимо 
выбрасывать после использования.

Когда губчатый фильтр загрязнится пылью, извле-
ките его из пылесоса, а затем вытряхните его или 
промойте водой.

Снятие и установка губчатого 
фильтра

ВНИМАНИЕ: После очистки губчатого 
фильтра обязательно установите его в пыле-
сос. Если вы промывали его водой, перед уста-
новкой высушите его. Неполностью высушенный 
губчатый фильтр может сократить срок службы 
мотора.

Для удаления губчатого фильтра извлеките 
пылесборный мешок или бумажный фильтр, а затем 
зажмите и вытащите его.
► Рис.36:   �1. Губчатый фильтр
Нажмите по всей кромке губчатого фильтра вдоль 
утопленной панели внутри области установки 
пылесборного мешка/бумажного фильтра.
► Рис.37:   �1. Стенка с углублением

Хранение

ОСТОРОЖНО: Не оставляйте блок аккуму-
лятора и зарядное устройство в автомобиле. 
Температура внутри находящегося на солнце 
автомобиля может превысить 50 °C (122 °F). Это 
может привести к повреждению блока аккумуля-
тора и выбросу жидкости, выделению дыма или 
возгоранию.

► Рис.38

ОСТОРОЖНО: Не используйте зарядное 
устройство, не вынув его из мешка для хране-
ния. Закупорка вентиляционного отверстия может 
привести к выделению дыма или возгоранию.

► Рис.39

ОСТОРОЖНО: Не заряжайте блок аккуму-
лятора инвертором, имеющемся в автомобиле. 
Это может привести к перегреву и возгоранию.

ОСТОРОЖНО: Не заряжайте блок аккуму-
лятора в автомобиле. Если блок аккумулятора 
подвергается воздействию температуры в диапа-
зоне от 10 °C (50 °F) до 40 °C (104 °F), это может 
привести к выделению тепла, возгоранию и/или 
взрыву.

ВНИМАНИЕ: Чтобы не споткнуться о 
шланг, храните его таким образом, как пока-
зано на рисунке, когда пылесос не использу-
ется. Вы можете зацепиться ногой за несложен-
ный шланг, что приведет к травме.

► Рис.40:   �1. Крючок 2. Шланг
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Устранение неполадок
Перед ремонтом проверьте следующее:

Признак Что проверить Способ крепления

Недостаточная сила всасывания Пылесборный мешок или бумажный 
фильтр заполнены пылью?

Опорожните пылесборный мешок или 
бумажный фильтр.

Пылесборный мешок засорен? Вытряхните или промойте пылесборный 
мешок.

Бумажный фильтр засорен? Замените бумажный фильтр.

Недостаточный заряд блока 
аккумулятора?

Зарядите блок аккумулятора.

Не работает Недостаточный заряд блока 
аккумулятора?

Зарядите блок аккумулятора.

Крышка пылезащитного кожуха не 
закрывается

Убедитесь в том, что пылесбор-
ный мешок или бумажный фильтр 
установлен.

Установите пылесборный мешок или 
бумажный фильтр.

ПРИМЕЧАНИЕ: Не пытайтесь чинить пылесос самостоятельно.

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ 
ПРИНАДЛЕЖНОСТИ

ВНИМАНИЕ: Данные принадлежности или 
приспособления рекомендуются для исполь-
зования с инструментом Makita, указанным в 
настоящем руководстве. Использование других 
принадлежностей или приспособлений может 
привести к получению травмы. Используйте при-
надлежность или приспособление только по ука-
занному назначению.

Если вам необходимо содействие в получении 
дополнительной информации по этим принадлежно-
стям, свяжитесь с вашим сервис-центром Makita.
•	 Удлиняющая труба (прямая труба)
•	 Насадка
•	 Насадка для чистки ковра
•	 Щетка для чистки полок
•	 Угловая насадка
•	 Круглая щетка
•	 Гибкий шланг
•	 Бумажный фильтр
•	 Насадка
•	 Насадка для очистки сиденья
•	 Сопло для чистки щелей
•	 Циклонный уловитель
•	 Пылесборный мешок
•	 Пылесборный мешок повышенной 

вместимости
•	 Мягкая сумка
•	 Оригинальный аккумулятор и зарядное устрой-

ство Makita

ПРИМЕЧАНИЕ: Некоторые элементы списка 
могут входить в комплект инструмента в качестве 
стандартных приспособлений. Они могут отли-
чаться в зависимости от страны.
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